SCH AKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE

AQUARIS SILENT

Ventilo-convecteur

CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT CARACTERISTIQUES DE PUISSANCE
--- Liquide de refroidissement ou de chauffage : eau / mé- Taille= 1 2 3 4 5

lange d'eau et de glycol V= 675 999 1068 2352 2376 m3/h
--- Pression de fonctionnement maximale de la batterie : 8 bar (;-q,> ps= 112 91 91 152 152 Pa
--- Température max.de sortie d'air : 40 °C (X7 Lwa= 60 56 58 68 70 dB(A)
--- Humidité relative de I'air maximale dans I'environnement : 60% W= 53 51 56 240 235 W
— Ali i . S

Alimentation en courant : 230 V CA 50 Hz > & Q= 32 43 5,0 6,6 73 kw

--- Tension de commande : signal 0-10 V CC
Q= 35 43 49 56 61 kw
Qs= 2,7 3,7 4,1 5,6 6,1 kw
Chauffage : tw1 = 65 °C, tw2 = 55 °C, tr =20 °C
Refroidissement : tw1=7 °C, tw2=12 °C, tr =27 °C,HR =47 %

Valeurs maximales des dispositifs selon (EU) 2016/2281 pour version
a 4 conduites et filtre a air ISO Coarse <40 %.

AVANTAGES UTILISATION PREVUE

--- Options de montage et installation flexibles Pour le conditionnement décentralisé de I'air ambiant a I'inté-
--- Puissances de refroidissement et de chauffage élevées rieur d'un batiment tout en respectant le réglement (UE)

--- Systéme de régulation adapté a toutes les exigences 2016/2281 de la Commission du 30 novembre 2016.

--- Faible émission de bruit et pression sonore réduite

--- Climatisation décentralisée, efficiente en termes d'énergie

--- Conception compacte et solide

--- Montage et entretien facile

--- Aspect attrayant (dispositif avec boitier)

--- Moteurs EC avec une efficacité maximale et une régula-
tion en continu 0-10 V

SCHAKO KG Téléphone +49 (0) 7463-980-0
Steigstrale 25-27 Telefax +49 (0) 7463-980-200
D-78600 Kolbingen schako.com | info@schako.de
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SCHAKO®

DESCRIPTION GENERALE

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Description générale | Description de I'appareil

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Les ventilo-convecteurs Aquaris Silent sont congus particulie-
rement pour le traitement d'air décentralisé (bureaux, salles
de vente, hotels, etc.).

La nouvelle génération de ventilo-convecteurs avec ventila-
teurs EC présente une efficacité beaucoup plus élevé en point
de vue énergétique, est plus facile a monter et a entretenir.

Afin de garantir une adaptation maximale aux particularités
architectoniques de la piece a climatiser, les séries du ventilo-
convecteur sont fabriquées en plusieurs différentes versions -
allant des dispositifs pour le montage dans des faux plafonds
ou sols intermédiaires (version horizontale) jusqu'aux disposi-
tifs pour le montage visible montés dans des boitiers (ver-
sions verticales et horizontales).

FONCTIONNEMENT

L'air secondaire a traiter est aspiré par le ventilateur @, puis
filtré dans la section du filtre @ et conditionné dans I'échan-
geur de chaleur @

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

1 Boitier

Le boitier du dispositif est composé des profilés et habillage
en tole d'acier galvanisée et une isolation thermique étanche
a la diffusion d'oxygéne d'une épaisseur de 6 mm.

2 Echangeur de chaleur

L'échangeur de chaleur peut étre composé d'une seule batte-
rie avec 3 rangées de conduites pour le refroidissement et le
chauffage (pour le raccordement a systéme a 2 conduites) ou
d'une batterie a 1 conduite pour le chauffage (pour le raccor-
dement a un systéme a 2 conduites) ou de deux batteries
avec 3+1 rangées de conduites (pour le raccordement a sys-
téme a 4 conduites). Les batteries sont congues pour le fonc-
tionnement avec de I'eau ou un mélange eau/glycol.

Les batteries sont composées de tubes en cuivres, des ailettes
en aluminium, d'un systéme de purge et de vidange manuel
ainsi que d'un cadre en tole d'acier galvanisée.

La longueur de la batterie est définie par la puissance deman-
dée (taille du dispositif). Les raccords de tuyau peuvent se si-
tuer sur le co6té gauche ou le coté droit de la batterie.

3 Bac pour condensat

Le bac pour condensat congu pour le montage horizontal ou
vertical sert a collecter I'eau de condensation au-dessus de la
batterie de refroidissement.

Le bac pour condensat est composé d'une tole d'acier galva-
nisée conformément aux disposition de la VDI 6022 et est
muni d'une isolation thermique (polyéthyléne d'une épais-
seur de 6 mm) pour éviter toute formation de condensation.

L'écoulement pour I'eau de condensation se trouve sur le
méme coté que les raccords hydraulique et peut donc étre
raccordé sur le systéeme de drainage.

4 Ventilateur moteur

Le ventilateur moteur hautement efficient comporte des
soufflantes radiales a double prise d'air équilibrées dynami-
guement avec des pales courbées vers |'avant et entraine-
ment direct. Avec un roulement a billes ne nécessitant pas
d'entretien afin de garantir une longue durée de vie.

Le ventilateur EC peut étre réglé en continu en appliquant
une tension de 0-10 V. Le groupe ventilateur de chaque taille
de dispositif a été sélectionné pour la pression statique la
plus élevée possible a un niveau de puissance acoustique
faible.

5 Filtre

Le filtre standard est recyclable et consiste d'un médium fil-
trant synthétique dans un cadre en plastique. Classification
ISO Coarse <40 % selon 1SO 16890.

Grace aux clips de fixation, les filtres peuvent étre démontés
facilement sans outil.

Version : 26.05.2023 | Page 3
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Description de I'appareil

MODELES OPTIONS

AQS-EC-... Ventilo-convecteur Aquaris Silent avec moteur EC --- Bride (§)

AQS-...-1-... Dimension 1 --- Position du raccord électrique a gauche ou a droite (9
AQS-...-2-... Dimension 2 --- Position du raccord hydraulique & gauche ou & droite (2
AQS-...-3-... Dimension 3 --- Avec boite de raccordement électrique décalée
AQS-...-4-... Dimension 4 --- Eléments de commande et de régulation supplémentaires
AQS-...-5-... Dimension 5 --- Bac pour condensat supplémentaire pour vannes @
AQS-...-L4-...  Batterie a 4 conduites, 3 + 1 rangées de tubes --- Régulation hydraulique montée en usine

AQS-...-R1-... Batterie a 2 conduites 1 rangée de tubes --- Pompe de condensat montée (5

AQS-...-R3-... Batterie a 2 conduites, 3 rangées de tubes

AQS-...-H-...  Horizontal-plafond

AQS-...-B-...  Horizontal-sol ACCESSOIRES LIVRES NON MONTES

AQS-...-V-...  Vertical-mur

AQS-...-C1-...  Filtre a air ISO Coarse <40% --- Raccordement flexible (7)

AQS-...-C4-...  Filtre a air I1SO Coarse 40% --- Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine de verre
AQS-...-1-...  Aspiration d'air secondaire droite --- Plénum de raccordement air soufflé (8), et pour air extrait

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

@ avec manchon
--- Adaptateur pour montage avec diffuseur d'air
--- Habillage de I'appareil
--- Raccord hydraulique flexible
--- Vannes de régulation combinées et servomoteurs
--- Thermostat d'ambiance

Version : 26.05.2023 | Page 4
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VERSIONS, DIMENSIONS ET POIDS

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Versions, dimensions et poids

Disponible en 5 tailles avec 1 ventilateur (taille 1), 2 ventilateurs (taille 2 et 3) ou 3 ventilateurs (taille 4 et 5).
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Dimensions Poids (kg) Volume d'eau des batteries (l)
Taille B (mm) Unité de base 3 rangées de tubes 1 rangée de tubes
1 697 14 1,2 0,3
2 912 20 1,6 0,4
3 1247 25 2,3 0,6
4 1352 32 2,5 0,7
5 1597 35 3,0 0,9

AQS-EC-1-R3-C1-H-1-FO-W1-00-00-000-S2-0-K0-0
Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Version : 26.05.2023




SCHAKO®

ECHANGEUR DE CHALEUR

Le dispositif peut étre livré avec 1 batterie pour un systemes
a 2 conduites ou avec 2 batteries pour un systeme a 4 con-
duites.

R1= Batterie a 2 conduites 1 rangée de conduites
(chauffage)

Soupape de purge

R3= Batterie a 2 conduites 3 rangées de tubes (refroidis-
sement ou chauffage)

Soupape de purge

L4 = Batterie a 4 tubes 3 + 1 rangées de tubes
(chauffage et refroidissement)

Soupape de purge

AQS-EC-1-R3-C1-H-1-FO-W1-00-00-000-S2-0-K0-0
Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Versions, dimensions et poids
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REMARQUE
Filets de batterie : filet intérieur cylindrique Rp 1/2 selon la
norme EN 10226 :

% { C = Entrée de I'eau de chauffage
D = Sortie de I'eau de chauffage

{ A = Sortie de I'eau de refroidissement
B = Entrée de I'eau de refroidissement
O { E = écoulement de condensat ¢16 mm (extérieur)

REMARQUE

Afin d'éviter le dépdt de salissures et la corrosion, I'eau utili-
sée pour le remplissage des batteries doit correspondre aux
normes VDI 2035.

REMARQUE

Les batteries sont équipées a l'usine d'une soupape de purge
manuelle. Toujours utiliser les purgeurs au niveau du point
supérieur. Avant le remplissage de l'installation, controler si
tous les purgeurs sont bien fixés.

Version : 26.05.2023 | Page 6



SCHAKO®

FILTRE A AIR

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Versions, dimensions et poids

BRIDE

Le filtre standard est composé d'un non-tissé sur un cadre en
plastique avec un taux d'efficacité de filtre ISO Coarse <40%.
En option, un filtre composé un non-tissé synthétique dans
un cadre en téle d'acier avec un taux d'efficacité de filtre ISO
Coarse 40% peut étre commandé.

Cl-= ISO Coarse <40 % (standard)
C4= ISO Coarse 40 %

Grosseur de particule

La bride est fabriquée en tole d'acier perforé pour raccorder
le dispositif au plénum de raccordement est aux accessoires
de raccordement.

FO = sans bride (standard)
FZ= avec bride air soufflé

(micromeétre) B +23
86 B1 " 10 e
i
MONTAGE 27 . i 10 j
=) —— Q) e
Il existe des versions pour le montage horizontal dans des pla- © = — o #;
fonds et des sols ainsi que pour le montage vertical au mur. E o~ 1 5
o - s °
H= Horizontal-plafond (standard) © ° o o o
B= Horizontal-sol (pas compatible avec I'habillage de =i n
I'appareil GV) < 15
V= Vertical-mur B=45
Taille | B (mm) B1 (mm) Alésages Poids (kg)
POSITION DE L'ASPIRATION 1 697 548 8 0,88
2 912 382 10 1,11
L'aspiration va dans la méme direction que l'air soufflé et se 3 1247 549 10 1,48
trouve sur la face arriére du dispositif. D'autres versions sont 4 1352 401 12 1,59
possibles et doivent étre commandées séparément. 5 1597 483 12 1,86

1= Aspiration d'air secondaire droite

(standard)

(sur demande)
AQS-EC-1-R3-C1-H-1-FO-W1-00-00-000-S2-0-K0-0
Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.

B = largeur du dispositif (voir page 5)

Version : 26.05.2023 | Page 7



SCHAKO®

PRISE D'EAU

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Prise d'eau

Vannes de régulation indépendantes de la pression

Le raccordement hydraulique est possible sur les deux cotés
du dispositif.

Vertical -V

Horizontal -H

Vertical -V

Horizontal -H

W1-= a gauche dans le sens de I'air (pas possible pour la
position du raccord électrique -S1) (standard)
w2 = a droite dans le sens de I'air (pas possible pour la

position du raccord électrique -S2)

MONTAGE REGULATION HYDRAULIQUE

Vannes avec une régulation du débit indépendante de la pression et
une fonction de compensation automatique. Pour la régulation du cir-
cuit de I'eau et pour la compensation hydraulique automatique des ap-
pareils de retraitement de I'air pour le chauffage et le refroidissement.

--- Commande et compensation dans une seule vanne.

--- Plage de préréglage avec courbes caractéristiques li-
néaires des vannes.

--- Servomoteurs électrothermiques ou électriques montables.

--- PN 25.

--- Température de I'eau de 1 °C a 100 °C.

--- Température ambiante de 1 °Ca 50 °C.

--- Pression différentielle de service jusqu'a 600 kPa.

--- Utilisation pour des circuits fermés.

Servomoteurs

Les vannes et les entrainements pour la régulation hydrau-
liqgue peuvent étre livrés déja montés ou non montés pour
I'installation sur site. La vanne et le servomoteur peuvent étre
réglés sur site sans outil.

Jeude tubes A

00 = sans vanne, sans entrainement, sans jeu de tubes,
sans vanne d'arrét (standard)
XX = avec montage des vannes, entrainements, jeux de

tubes et vannes d'arrét (pas compatible avec les
vannes avec raccord = 1")

REMARQUE

Tous les accessoires peuvent étre commandés séparément.
Pour cela, indiquez les chiffres -00 et commandez les acces-
soires en utilisant leurs codes individuels (voir Référence de
commande accessoires livrés non montés).

AQS-EC-1-R3-C1-H-1-FO-W1-00-00-000-52-0-K0-0
Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Servomoteurs pour l'activation des vannes de commande
dans les systemes de chauffage et de refroidissement.

--- Construction compacte, dimensions réduites.

--- Montage par emboitement « Snap-On » sans outil.

--- Adaptateurs de vanne appropriés pour 99 % de toutes les
vannes dans le monde entier.

--- Faible consommation énergétique (1 W).

--- Silencieux et ne requérant aucun entretien.

--- Réaction rapide.

--- Position de montage 360°.

--- Protection a 100 % breveté en cas de vannes non étanches
IP54.

- Certifié par le TUV et le NRTL.

--- Couloir du boitier, blanc de sécurité RAL 9003.

--- Pour les variantes munies d'une détection de course de
vanne, la course de la vanne est automatiquement enre-
gistrée pour garantir une utilisation optimale de la plage
de tension de commande active.

Version : 26.05.2023 | Page 8
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Sélection

Vous trouverez le débit d'air [I/h] dans la documentation technique ou le programme de dimensionnement SCHAKO. Sélection de la
vanne optimale : la vanne devrait étre utilisée a env. 80 % de son Vymax.

Point de me-
. Raccord Course Vw,min Vw,max
Soupapes Modele DN (pouce) sure de la (mm) (I/h) (I/h)
B pression
01 VPP46.10L0.2 10 G1/2 non 2,5 30 200
non 4,5 65 333
02 VPP46.10L0.4 10 G1/2
/ 5,0 65 370
03 VPP46.15L0.2 15 G3/4 non 2,5 30 200
04 VPP46.15L0.6 15 G3/4 non 2,5 100 575
non 4,5 200 1190
05 VPP46.20F1.4 20 Gl
5,0 220 1330
25 AB-QM-003z8221 15 G3/4A non 4,0 65 650
26 AB-QM-00328220 15 LF G3/4A non 4,0 20 200
27 AB-QM-00328222 15 HF G3/4A non 4,0 120 1200
31 AB-QM-00378223 20 G1lA non 4,0 110 1100

Pression différentielle admissible = 600 kPa | G = filetage extérieur | DN = section nominale | Vw = débit d'eau |

LF = version LowFlow | HF = version HighFlow

REMARQUE
Livrer les vannes > 1" séparément et sans raccords a vis.

REMARQUE
Préréglage sur flux maximal en usine sauf mention contraire.

REMARQUE
Si le kit de vannes est monté sans bac pour condensat supplémentaire, les tubes de raccordement et vannes doivent étre munies
d'une isolation thermique.

Course Durées
Ent- Signal de . de Force de
. . Tension de Sens de ,
raine- Modele Type com- VWE FS A e ; fonc- réglage
service d'action | réglage .
ments mande tionne- (N)
(mm)
ment
TO1 SAST127474 T ON/OFF - - 230V CA NC 5,0 =4 min 100
T02 SAST127475 T ON/OFF - - 24V CA/CC NC 5,0 =4 min 100
TO3 SAPV127957 T 0-10V v - 24V CA NC 5,0 =4 min 100
TO4 SAPV128561 T 0-10V N4 - 24V CC NC 5,0 =4 min 100
TO5 SMPV132351 M 0-10V N4 - 24V CA/CC - 8,5 255s 100
MO1 | SMP0O132353 M 0-10V N4 N4 24V CA/CC - 8,5 255s 100
MO02 | SMP0O132352 M 0-10V N4 N4 24V CA/CC - 8,5 255s 125
MO03 SAP0O129150 T 0-10V N4 N4 24V CA/CC NC 6,5 =5 min 125

T = thermique | M = motorisé | NC = normalement fermé
VWE = détection de course de vanne | FS = signal de retour

AQS-EC-1-R3-C1-H-1-FO-W1-00-00-000-52-0-K0-0

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible. Version : 26.05.2023 | Page 9



SCHAKO®

POSITION DE RACCORD ELECTRIQUE

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Position de raccord électrique | Ecoulement de condensat

ECOULEMENT DE CONDENSAT

La position du raccord électrique peut étre a droite ou a gauche.
Pour placer le raccord électrique et le raccord hydraulique sur le
méme cOté, I'option « boite de raccordement électrique déca-
|ée » avec un cable de 1,5 m doit étre commandée.

Vertical -V

Horizontal -H

S1= dans le sens de I'air a gauche (impossible pour la
position de prise d'eau -W1)

S2= dans le sens de I'air a droite (impossible pour la po-
sition de prise d'eau -W2) (standard)

S3= avec boite de raccordement électrique décalée

dans le sens de I'air a gauche 1,5 m (impossible
avec la combinaison montage vertical -V et position
de raccordement d'eau -W1)

S4 = avec boite de raccordement électrique décalée dans le
sens de I'air a droite 1,5 m (impossible avec la combi-
naison montage vertical -V et position de raccordement
d'eau-W2)

ELEMENTS DE COMMANDE ET DE REGULATION SUPPLE-
MENTAIRES

Une sortie de signalisation de défaut peut étre sélectionnée en
option. Lorsque le ventilo-convecteur s'arréte a cause d'un dé-
faut, le dispositif envoie un signal d'alarme au régulateur de tem-
pérature. Un régulateur de température RDG160T peut comman-
der jusqu'a 3 ventilo-convecteurs avec affichage d'alarme.

D'autre part, I'interface EC permet de contrdler le ventilo-con-
vecteur via des régulateurs analogiques a 3 niveaux. De cette
maniére, les anciens appareils peuvent étre directement rem-
placés par les nouveaux appareils EC a haut rendement, sans
qu'il soit nécessaire de modifier le systeme de commande.

Ces éléments sont placés dans des boitiers électriques sup-
plémentaires. Pour plus d'informations sur le raccordement,
voir les pages 29 et 30.

0= Sans éléments de commande et de régulation sup-
plémentaires

1= Avec sortie de signalisation de défaut

2= Avec interface EC pour le régulateur a 3 niveaux

AQS-EC-1-R3-C1-H-1-FO-W1-00-00-000-S2-0-K0-0
Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

BAC POUR CONDENSAT SUPPLEMENTAIRE

Le bac pour condensat supplémentaire est fabriqué en plas-
tique et peut étre utilisé pour la version horizontale et pour la
version verticale. Le bac pour condensat collecte le conden-
sats pouvant se produire dans le jeu de vannes et permet
d'évacuer I'eau de condensation de la batterie de refroidisse-
ment. Le bac collecteur de condensat pour vanne est monté
sur le c6té du raccord hydraulique.

KO = sans bac collecteur de condensat pour vanne (standard)
KH = Avec bac collecteur de condensat pour vanne sur le

cOté du raccordement hydraulique

Montage horizontal

montage vertical

ATTENTION

L'ouverture de sortie de I'eau de condensation doit étre au ni-
veau inférieur du ventilo-convecteur. Le bac collecteur de
condensat pour vanne ne doit pas étre utilisé par des sys-
témes étrangers.

%

Raccord ¢16 mm (intérieur)

REMARQUE

Si le kit de vannes est monté sans bac pour condensat supplé-
mentaire, les tubes de raccordement et vannes doivent étre
munies d'une isolation thermique.

Version : 26.05.2023 | Page 10



SCHAKO®

POMPE DE CONDENSAT

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Ecoulement de condensat

Diagrammes de fonctionnement

Le montage d'une pompe de condensat permet d'évacuer
I'eau de condensation produite lorsque le niveau de I'eau

usée dépasse le niveau de la sortie de condensat. La fixation

de la pompe de condensat sur le boitier se fait au moyen
d'une plaque en caoutchouc réduisant les vibrations.

La pompe de condensat est dotée d'un contact de signalisa-

tion de défaut NC libre de potentiel avec une puissance de
commutation max. de 8 A/ 250 V en charge résistive.

ATTENTION

Pour éviter chaque risque d'un débordement de condensat, il
est indispensable de raccorder le contact pour la fonction de

sécurité.
0= Sans pompe de condensat (standard)
1= Avec pompe de condensat Si-10 montée en usine

Plaque de fixation

Pompe de condensat

Tuyau d'ad-
mission

Cable de raccordement

Modele Si-10
Débit maximal 201/h
Hauteur de refoule- 10m
ment maximale

Pression maximale 14 m
Niveau sonore a 1 m <28 dB(A)

Alimentation en ten-
sion

230V CA-50/60 Hz- 14 W

Interrupteur a flotteur

ON: 18 mm
OFF: 12 mm
ALARM: 21 mm

Contact de sireté

NC 8 A charge résistive 250 V

Thermorupteur

115 °C (redémarrage automa-
tique)

Cycle de fonctionne-
ment

100% en continu

Protection

IP54

Dimensions

43,5x 66 x 77 mm

AQS-EC-1-R3-C1-H-1-FO-W1-00-00-000-S2-0-K0-0
Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.

20(B =0 m ——
I
1SBTZT’
10B=4m
B=6m
ES B=8m
= B=10m
z, ||
0 2 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24 26 28 30
A (m)
A
/f
o I:u gp
° ° o % o)
°10
= NS
a T
olo 7‘7
240mm‘7
ATTENTION

La sortie doit étre située au-dessus du niveau de la sortie du
condensat.

ATTENTION

Si la pompe de condensat n'est pas utilisée pendant une pé-
riode prolongée, il est recommandé de sceller la sortie du bac
pour éviter la pénétration de saletés.

ATTENTION

Avant la mise en service, il faut vérifier le bon fonctionne-
ment et I'écoulement de I'eau de condensation, en versant
lentement environ 0,5 | d'eau.

Version : 26.05.2023 | Page 11



SCHAKO®

RACCORDEMENT DES CONDUITS

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Raccordement des conduits

RACCORDEMENT FLEXIBLE

REMARQUE
Tous les pieces de raccordement, a I'exception de la bride,
sont livrés non montés pour étre installés par le client.

Raccordement flexible

Cadre pour le conduit d'air en laine minérale

CADRE POUR LE CONDUIT D'AIR EN LAINE MINE-
RALE/EN LAINE DE VERRE

Ce cadre facilite le montage et le démontage du filtre dans les ins-
tallations avec conduits d'air en laine minérale ou fibre de verre.

Z= pour air soufflé
A= pour air extrait
REMARQUE

Le cadre pour le conduit d'air en laine minérale pour I'air
soufflé n'est requis que lorsqu'un raccord flexible est monté
dans l'air soufflé.

B+23
86, Bl 0,
o
o~
o ° ) Ik
(Vo]
< o [] 2 © ’ -
NS o g ] M6 \ -
] : . X
o o
~ ~ 45
B-58
Taille | B(mm) | B1 (mm) | Inserts (pc) Poids (kg)
1 697 548 8 1,48
2 912 382 10 1,86
3 1247 549 10 2,45
4 1352 401 12 2,64
5 1597 483 12 3,07

B = largeur du dispositif (voir page 5)
FW-AQS-1-Z | FA-AQS-000-1-Z1
Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Accessoire permettant d'éviter la transmission des vibrations
entre |'appareil et les gaines d'air ou les caissons acoustiques.
Disponible en longueurs de 150 mm et 290 mm.

REMARQUE
Pour raccorder le raccord flexible pour air soufflé au ventilo-
convecteur, une bride est requise.

1= 150 mm pour air soufflé
22 = 290 mm pour air soufflé

Al= 150 mm pour air extrait
A2 = 290 mm pour air extrait
B+23
86 B1 L1
o
27 ~
| z-ZO
o = ) R
o
) 0o ©
S =3 %
o =
o
(o) ro] ——= ] [
o
o~
B-46

Taille (B (mm)|B1 (mm)|L1 (mm)| Inserts (pc) | Poids (kg)
1 697 548 8 1,90
2 912 382 K 10 2,38
3 | 1247 | 549 S 10 3,13
4 1352 401 a 12 3,36
5 1597 483 12 3,91

B = largeur du dispositif (voir page 5)

ATTENTION

En cas de conditions d'utilisation avec une humidité de I'air
élevée et des températures de I'air inférieures au point de ro-
sée, les raccords et les raccords flexibles du coté de I'air
souffle doivent étre isolés de I'extérieur par le client apres le
montage.

Version : 26.05.2023 | Page 12



SCHAKO®

EXEMPLES DE RACCORDS SUR LES CONDUITES

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Raccordement des conduits

Sans raccord flexible

Avec raccord flexible

Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine de

Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine de

]
A7)
£
E o
g
.E >
c © T
c
v o x
= £ i***
8 e
T S ]
= e
S
o accordement flexible
=
@
£ Bride
()]
°
S
o
Q
o
©
£
()
°
£
=]
c -
hd
n- .
accordement flexibl
- O . . . L .
5 © Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine de
- 9
s £ o
c = s
~N =
8 &5
£ <8
225
© = =
5 €E g
(%]
m U @
(=
L 5 9
£ - =
35¢
L7 I >
2=
= ®©
<3

Air soufflé a travers le caisson,

aspiration libre

accordement flexible

Air soufflé a travers le caisson,

aspiration via le conduit en
laine minérale/laine de verre

Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine de
verre

Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine de

/Bride

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur

SCHAKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE
Caissons d'air soufflé et d'air extrait

CAISSONS D'AIR SOUFFLE ET D'AIR EXTRAIT Isolation acoustique par métre (dB/m)
REMARQUE Isola- f(Hz)
Les plénums de raccordement sont commandée et livrés sé- tion | 63 ‘ 125 ‘ 250 | 500 ‘ 1000 ‘ 2000 | 4000 | 8000
parément. Dimension 1

1 | 14| 11|13 25|142|12,7| 89 | 69
Les plénums de raccordement sont fabriqués en t6le d'acier gal- 2 | 16 | 16 |23 |51 |142|12,7]| 89 | 6,9
vanisée et peuvent étre commandés avec plusieurs modeles de 14 20 | 24 | 45 | 105|142 |12,7| 89 | 6,9

raccordement et des longueurs de 200 mm a 1100 mm. Dimension 2

11 1411113 | 24 136|122 86 | 68

La bride pour le raccordement du dispositif au caisson d'air 12 16 | 15 | 22 | 49 | 136|122 86 | 68

soufflé doit étre sélectionnée. Pour éviter la transmission des 14 19 | 23 | 43 | 102 | 136 | 122 | 86 | 68

bruits de structure, |'utilisation de raccords flexibles est re- . .
Dimension 3

dée.
commandee m | 18] 111224 13111684567

12 16 | 1,522 | 48 [13,1|116| 84 | 6,7

Caissons d'air soufflé
14 19 | 22 | 42|99 (13,1116 | 84 | 6,7

Dimension 4

Raccordement 11 |14 |11 |12 | 24 13,0|115| 84 | 6,7

flexible 2 | 16| 1,4 ] 22|48 130|115 84 | 67

14 19121 |41|99 |130/|115]| 84 | 6,7

Dimension 5

11 14 11|12 |23 [128|113| 83 | 6,7

Bride + 12 16 | 1,4 | 2,1 | 47 | 128|113 | 83 | 6,7

raccord flexible

14 18 |21 | 41|98 128 |113| 83 | 6,7

Caissons d'air extrait

Z= Caisson d'air soufflé (uniquement avec bride ou rac-
cord flexible, pas compatible avec cadre pour con-
duit en laine minérale/de verre) (standard)

A= Caisson d'air extrait (pas compatible avec le cadre
pour le conduit en laine minérale/de verre)

ISOLATIONS

Les caissons disposent de plusieurs options de niveau ther-
mique et acoustique.

10 = Sans isolation (standard)

11= Isolation thermique en mousse élastomere flexible
d'une épaisseur de 10 mm, prévue en particulier
pour éviter la formation d'eau condensée au niveau
du caisson d'air soufflé (refroidissement)

12 = Isolation acoustique et thermique en laine minérale
d'une épaisseur de 20 mm (90 kg/m?3), prévue en
particulier pour réduire la pression sonore et pour
éviter la formation d'eau condensée

14 = Isolation acoustique et thermique en laine minérale
d'une épaisseur de 40 mm (55 kg/m?3), prévue en
particulier pour réduire la pression sonore a des fré-
qguences inférieures a 100 Hz et pour éviter la for-
mation d'eau condensée

Isolation en laine minérale avec revétement en non-tissé en
fibre de verre. Certificat Euroclasse A1, VDI 6022 et certificat
Eurofins « Gold ».

PL-AQS-000-1-2-0500-11-MAB-LO0-R00

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible. Version : 26.05.2023 | Page 14



SCHAKO®

TYPE DE RACCORD

Plusieurs options de raccordement peuvent étre sélection-
nées dans le sens du flux. Sur les cotés, de différents dia-
meétres peuvent étre sélectionnés.

00 = Raccord fermé AB = Raccord ouvert

P

RE = Bride de raccordement  yx = Manchon de raccorde-

P

Nombre max. de manchons

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caissons d'air soufflé et d'air extrait

Le caisson est commandé avec une hauteur de 226 mm ou
280 mm en fonction du diametre du manchon et de l'isola-

Nombre max. de manchons dans le sens
Taille de I'air
DN123 DN158 DN198
1 3 3 2
2 5 4 3
3 7 6 4
4 8 6 5
5 9 7 6
Nombre max. de manchons a droite/a
Longueur
du boitier gauche
DN123 DN158 DN198
200 - - -
300 1 1 -
400 1 1 1
500 2 2 1
600 3 2 2
700 3 3 2
800 4 3 3
900 5 4 3
1000 5 4 3
1100 6 5 4
REMARQUE

SCHAKO recommande de ne pas dépasser une vitesse d'écou-
lement de 2,5 m/s dans le manchon. Des valeurs supérieures
a celle-ci peuvent causer un niveau sonore élevé et une perte

de charge.
PL-AQS-000-1-Z-0500-11-MAB-L00-R00
Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.

tion.
Diamétre du manchon
Isolation DN123 DN158 DN198
0mm 226 mm
10 mm
20 mm
40 mm 280 mm
DIMENSIONS ET POIDS
Taille Poids (kg)
10 2,1 kg + 15,6 kg/m
20 2,6 kg + 19,0 kg/m
30 3,4 kg + 24,3 kg/m
40 3,7 kg + 25,9 kg/m
50 4,3 kg + 29,7 kg/m

Version : 26.05.2023 | Page 15




Aquaris Silent — Ventilo-convecteur

sc HAKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caissons d'air soufflé et d'air extrait

Taille B (mm) B1 (mm) Numéro d'inserts taraudés X
1 720 548 8
2 935 382 10
3 1270 549 10
4 1375 401 12
5 1620 483 12

Plénum de raccordement ouvert
B+41

\

‘ B_SO
M6
\
|

B- 84 | | B - 84

226
198
184
|
>
3
4
184
>
D)
116

(21)
(21)
55

B 86 Bl 27

B+24

Bride de raccordement
‘ B+41
| B-50

M6
B-84 | | B-84 |

226
198
184
|
>
%
7
184
>
Ly
116

wn
~
r b —
= (42) =
o [t 0
B 86 B1 27
B+24
o
[92]
— |
A
[ |
o B-2
n

Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible. Version : 26.05.2023 | Page 16



SCHAKO®

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caissons d'air soufflé et d'air extrait

Taille B (mm) B1 (mm) Numéro d'inserts taraudés X
1 720 548 8
2 935 382 10
3 1270 549 10
4 1375 401 12
5 1620 483 12
Raccordement avec manchon dans le sens de l'air
‘ B+41
B
M6
B-84
N \ |
_ ) ] | _ |
[ (5| @ O] 7 I [[Cgs
~ - X ) o -+ X —
(g\] i o
r . —
=
~ wn
- wn
(B-90)/n = 86 B1 27
B+24
=)
o
— P |
4
= =
n
(s}

Raccordement avec manchon a droite/gauche

QO]
(L-90)
=" n | =

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

| B+41
B M6
1700

B+24

= =

L-130

86

I ]
D XT] 8
o i —
—
5] iy
B1 = 27 ok
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SCHAKO®

ADAPTATEUR POUR DIFFUSEUR D'AIR

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Adaptateur pour diffuseur d'air

POSITION DU VENTILO-CONVECTEUR

REMARQUE
L'adaptateur et le diffuseur d'air sont commandés et livrés sé-
parément.

L'adaptateur permet le montage d'un diffuseur d'air soufflé
sur I'Aquaris Silent. Cette solution compléete et compacte con-
vient au montage d'un grand nombre d'applications.

REMARQUE
Le diagramme indique la longueur minimale (L) a laquelle le
diffuseur d'air ne génére pas plus de 35 dB(A).
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US-AQS-1-Z-1000-M-10-1-D1-22-SM-P0-0
Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Le ventilo-convecteur peut étre installé dans différentes posi-
tions sur I'adaptateur.

M= Ventilo-convecteur au milieu (standard)
8 g

e
Y

5> 6 G
co= 0 &
——J

R= Ventilo-convecteur déplacé vers la droite
|
. |
r]
L) 8

O
. o

o> 6
+0C> B
| S—

L= Ventilo-convecteur déplacé vers la gauche
|
I
‘ T
L !

e
. o

o> 6 @
coe B &
—J

ISOLATION

L'adaptateur peut étre isolé a l'intérieur avec 10 mm de
mousse élastomere flexible.

10 = Sans isolation (standard)
11= Isolation thermique de 10 mm

Version : 26.05.2023 | Page 18



SCHAKO®

SENS DE L'AIR

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Adaptateur pour diffuseur d'air

MONTAGE

La direction de I'air standard a travers la piece de transition
sur le diffuseur d'air est droite. L'aspiration d'air secondaire
droite est également standard.

1 =Aspiration droite (standard)

Versions spéciales sur demande

DIFFUSEUR D'AIR

L'adaptateur peut étre choisi avec le diffuseur d'air plafonnier

DBB en téle d'acier avec ailettes en matiére plastique ré-
glables individuellement ou la grille de ventilation IB-Q avec
ailettes en tole d'acier réglables individuellement. D'autres
diffuseurs peuvent étre fournis sur demande spéciale.

D1-= avec diffuseur d'air plafonnier DBB
R1= avec grille de ventilation IB-Q

Les diffuseurs sont disponibles en plusieurs couleurs. Il est li-
vré par défaut en blanc RAL 9010, et les piéces en plastique
sont similaires a RAL 9010. D'autres couleurs sont disponibles
sur demande.

Les diffuseurs d'air peuvent étre fixés sur I'adaptateur a I'aide
d'un montage a vis apparentes ou un montage a vis cachées.

SM = Montage a vis apparentes (standard)
61
L T T —
L 1L 1 o
[ 11 1 —
[ 11 1
[ 11 1
[ 11 1
I 11 ]
vM = Montage a vis cachées
@ 10,5
11
11 0]

|
[
[ 110 “a
|
[
L

125

AIR PRIMAIRE

22 = de couleur similaire a blanc RAL 9010 (standard)
Xy = couleur du diffuseur d'air xy selon tableau
xly | Couleur Plaque A::- Grille
DBB 1B-Q Y
DBB

0 | Sans peinture - N - v

1 noir RAL 9005 N * N

2 blanc RAL 9010 N * N

3 blanc RAL 9016 N - N

4 | gris RAL 9006 N - N

v =disponible | - = pas disponible

* pour les matériaux en matiere plastique, la couleur est similaire a la
teinte RAL indiquée.

1) Les grilles x et y ont la méme couleur.

US-AQS-1-Z-1000-M-10-1-D1-22-SM-P0-0
Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

En option, il est possible de commander des manchons pour
air primaire dans I'adaptateur. Le module pour air primaire
est muni d'une séparation entre |'air primaire et I'air secon-
daire. De cette maniére, le jet d'air reste stable méme sans
fonctionnement du ventilo-convecteur.

Version : 26.05.2023 | Page 19



SCHAKO®

REVETEMENT DE L'APPAREIL

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Revétement de I'appareil

EXEMPLE D'ASSEMBLAGE

REMARQUE
L'habillage de I'appareil est commandé et livré séparément.
Pour les appareils installés de maniére visible, SCHAKO offre un

habillage de belle forme esthétique composé des parois latérales

en matiére plastique, d'une tole galvanisée et des piéces en alu-
minium. Grace au design décoratif de I'habillage, il s'adapte par-
faitement aux différents aménagements de la piece.

La série est disponible en différentes versions pour toutes les
tailles et couleurs :

RO = avec air secondaire ouve R1 =avec air secondaire
fermé sans grille

Couleur
1 Couleur noire similaire a RAL 9005

2 Couleur blanche similaire a RAL 9010
3 Couleur blanche similaire a RAL 9016
4 Couleur grise similaire a RAL 9006

RESTRICTIONS QUANT A L'HABILLAGE

Avec un revétement en version horizontale et un bac de récu-
pération des condensats supplémentaire, il faut commander
le type DBB avec grille. Pour cela, il faut obligatoirement ins-
taller une pompe de condensat.

L'habillage de I'appareil n'est pas compatible avec un mon-
tage horizontal au sol (-B).

En cas de revétement horizontal avec air secondaire ouvert,
avec grille PA ou avec air secondaire fermé, il est possible
d'installer une pompe de condensat mais pas de bac a con-
densat supplémentaire. Dans ces versions, les éléments du
circuit doivent toujours étre isolés thermiquement pour le re-
froidissement.

GV-AQS-1-H-R0-2-M1

Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.

REMARQUE

L'habillage de I'appareil peut étre commandé avec ou sans kit
de montage. Le kit de montage est toujours nécessaire en cas
de nouvelle commande. L'option sans kit de montage n'est
possible que pour les commandes de remplacement.

DIMENSIONS

12,163 B-48 163 245

°
°

o o o _o ©
o = I-Q‘ N w0
a n ~N o
s o0 5
o o
M _ A of
I ! I ﬁ,
< " T
— n o
i i i
3 B+ 133 N -
Taille B (mm) Poids* (kg)
1 697 10,3
2 912 11,7
3 1247 14,0
4 1352 14,7
5 1597 16,3

*le poids comprend I'habillage de I'appareil -GV + les éléments de
fixation + les vis
B = largeur du dispositif (voir page 5)
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Accessoires livrés non montés

SCHAKO®

ACCESSOIRES LIVRES NON MONTES

REMARQUE
Tous les accessoires sont livrés en vrac pour un montage sur site par le client a I'extérieur de I'Aquaris Silent.

RACCORD HYDRAULIQUE FLEXIBLE

Le raccord hydraulique flexible permet de raccorder I'appareil au réseau hydraulique et réduit la transmission de bruits et d'énergie
cinétique provenant du réseau hydraulique.

Hxyz = Avec piéce de liaison pour appareil (x), raccord flexible (y) et raccord libre au réseau hydraulique (z) (x, y, z, voir diagramme)
Xyz
(@] Q
® y — RACCORD FLEXIBLE ®
(@] P ~
006 00 3
o e e R RRRr . e s e s s ererrerere r gy 2
N ittt o o
D e T D D D S
; ““ ! “H b ?0’0?0?0?0.0?0,0?0?0?0,0’0?0?0?0?0’0’0,0’0?0’0?0’0?0.0?0?6?0?0?0’6’0‘0’0‘. \?0?‘?0’0?0?0’0’0?0,0?0’0’0’0?‘?0?0?0,0?0.0?0,‘?0'0?0"’0’0?0’6’0’0’0?0’0. ‘yl\llw‘t‘l:\‘ “l“ e
-
o 3
m
[ )
(@]
Longu
Raccorde- Raccordement Raccordement fle- e NW
%2 ment Type xible eur (mm)
(mm) | (pouce) (mm)
A |AG Filetage extérieur - AG 1/2 1|EDE-13 500 13
B |AG Filetage extérieur - AG 3/4 2 |[EDE-13 800 13
Cc |UMF Ecrou-raccord, a joint plat - 1G1/2 3 |EDE-13 1200 13
D |UMF Ecrou-raccord, & joint plat - 1G3/4
E |[R-AG-D Filetage extérieur rotatif - AG 1/2
F |R-AG-D Filetage extérieur rotatif - AG 3/4

Raccord flexible selon DIN 4726

LWZ-Hxyz

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur

SCHAKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE
Accessoires livrés non montés

ROBINET A TOURNANT SPHERIQUE A 6 VOIES ET SER-

VOMOTEUR ROTATIF i | e Adapta-
Code | Soupape de réglage DN | " teur DN
s . . (m3/h) | (m3/h)
Les vannes de commande a 6 voies avec actionneur permet- 15|20 |25
tent d'utiliser des appareils avec une seule batterie dans des V601 | VWGA41.10-0.25-0.40 | 10 | 0,25 | 0,40 - -
systémes a 4 tubes. Les vannes de commande a 6 voies sont V602 | VWGA41.10-0.25-0.65 | 10 | 0,25 | 0,65 S
livrées non montées pour étre installées par le client. V603 | VWG41.10-0.25-1.00 | 10 | 0,25 | 1,00 -

V604 | VWG41.10-0.40-0.65 | 10 | 0,40 | 0,65

V605 | VWG41.10-0.40-1.00 | 10 | 0,40 | 1,00

V606 | VWG41.10-0.40-1.30 | 10 | 0,40 | 1,30

V607 | VWG41.10-0.40-1.60 | 10 | 0,40 | 1,60

V608 | VWG41.10-0.65-1.00 | 10 | 0,65 1,00

V609 | VWG41.10-0.65-1.30 | 10 | 0,65 1,30

V610 | VWG41.10-0.65-1.60 | 10 | 0,65 1,60

V611 | VWG41.10-1.00-1.30 | 10 | 1,00 | 1,30

V612 | VWG41.10-1.00-1.60 | 10 | 1,00 | 1,60

V613 | VWG41.10-1.00-1.90 | 10 | 1,00 | 1,90

V614 | VWG41.10-1.30-1.60 | 10 | 1,30 | 1,60

V615 | VWG41.10-1.30-1.90 | 10 | 1,30 | 1,90

V616 | VWG41.10-1.60-1.90 | 10 | 1,60 | 1,90

-

Servomoteur rotatif GDB —— V617 | VWG41.10-1.90-1.90 | 10 | 1,90 | 1,90

Vanne de régulation —— V618 | VWG41.10-0.25-1.30 | 10 | 0,25 | 1,30

VWG41... V619 | VWG41.10-0.25-1.60 | 10 | 0,25 | 1,60

V620 | VWG41.10-0.25-1.90 | 10 | 0,25 1,90

V621 | VWG41.10-0.40-0.40 | 10 | 0,40 | 0,40

Gauche (A) -~ V622 | VWG41.10-0.40-1.90 | 10 | 0,40 | 1,90

Chauffage V623 | VWG41.10-0.65-0.65 | 10 | 0,65 | 0,65

| V624 | VWG41.10-0.65-1.90 | 10 | 0,65 1,90

' V625 | VWGA41.10-1.00-1.00 | 10 | 1,00 | 1,00

1- Vous trouverez le débit d'eau [m3/h] dans les caractéris-
[m*/h] V626 | VWG41.10-1.30-1.30 | 10 | 1,30 1,30

tiques techniques ou le programme de dimensionnement
V627 | VWG41.10-1.60-1.60 | 10 | 1,60 1,60

NN NN AN N (N N AN EN AN EN E EN BN BN P B P B BN P P BN

pour le chauffage et le refroidissement.
V628 | VWG41.20-0.65-2.50 | 20 | 0,65 2,50

2 Détermination de la pression différentielle Apyigo au ni-
V629 | VWG41.20-1.00-2.50 | 20 | 1,00 2,50 | *

veau de la vanne complétement ouverte. L'expérience
V630 | VWG41.20-1.60-2.50 | 20 | 1,60 2,50 | *

montre que, dans la plupart des installations, une pression
*
différentielle de 0,05 a 0,2 bar est suffisante. V631| VWG41.20-1.60-3.45 | 20 | 1,60 | 3,45

NN
NN NN

3 Calcul du débit ky [m3/h] V632 | VWG41.20-2.50-3.45 | 20 | 2,50 3,45 | *
V633 | VWG41.20-2.50-4.25 | 20 | 2,50 4,25 *
K = Vw V634 | VWG41.20-4.25-4.25 | 20 | 4,25 4,25 Sl I
" JBPoro V635 | VWG41.20-0.25-2.50 |20 | 0,25 | 2,50 | * | v | v
4 Sélectionner la vanne y et |'entrainement selon le tableau V636 | VWG41.20-0.25-3.45 |20 | 0,25 | 3,45 | * |V |V
suivant. V637 | VWG41.20-0.25-4.25 | 20| 0,25 | 4,25 | * | * | *
V638 | VWG41.20-0.40-2.50 | 20 | 0,40 250 | * |V |V
Légende du tableau V639 | VWG41.20-0.40-3.45 | 20| 0,40 | 3,45 | * |V | V
v = Valeur nominale de débit possible | - = Valeur nominale de débit pas V640 | VWGA41.20-0.40-4.25 |20 | 0,40 | 4,25 | * | * | *
possible | * = Le débit est limité. Pour DN15 = 1,6 m3/h, V641 | VWG41.20-0.65-3.45 | 20 | 0,65 345 | * |/ |V
pour DN20 = 3,45 m3/h, pour DN25 = 4,0 m3/h | DN = section nominale | V642 | VWG41.20-0.65-4.25 | 20 | 0,65 4,25 | * | * | *
Kvs = valeur nominale du débit d'eau froide (5-30 °C) par le robinet a tour- V643 | VWG41.20-1.00-3.45 | 20 | 1,00 345 | * |/ |V
nant sphérique entierement ouvert a une pression différentielle de 100 V644 | VWG41.20-1.00-4.25 | 20 | 1,00 | 4,25 | * | * | *
kPa /1 bar. V645 | VWG41.20-1.30-2.50 | 20 | 1,30 | 2,50 | * |V |V
V646 | VWG41.20-1.30-3.45 | 20 | 1,30 | 3,45 | * | v | v
CodeServomoteur rotatif ~ Type Signal de réglage V647 | VWG41.20-1.30-4.25 | 20 | 1,30 | 4,25 | * | * | *
CA100-240V| C tation 2 -1.60- * | ok |k
ARO1 GDB341.9E N OmmL! ation V648 | VWG41.20-1.60-4.25 | 20 | 1,60 4,25
points V649 | VWG41.20-2.50-2.50 | 20 | 2,50 250 | * |V |V
CA24V~ 345 *
ARO2  GDB161.9E 2..10V ; régulation V650 | VWG4120-3.45:345 | 20 | 3,45 | 3,45 1V
CC24-48V =
ARO3 GDB111.9E 24V CA KNX-TP ; régulation

LWZ-ARxy | L\WZ-V6xy

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible. Version : 26.05.2023 | Page 22



SCHAKO®

THERMOSTAT D'AMBIANCE

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Accessoires livrés non montés

Fonctionnement

Tant I'actionnement des servomoteurs que la régulation des
ventilateurs peuvent étre réalisés a I'aide d'un thermostat

d'ambiance.
Sorties de commande
o o 32
2 = o
- 2% || s| 2|8 &7
o c Y o = > =
c S P o = E 28| 2 50
= o o0 g > O
TRO5| RDG160T |CA/CC24 V| 2 - - 2 N4
TKO2|RDG160KN| 24V CA 2 - - 2 N4
TKO4|RDG260KN |CA/CC24 V| 2 - - 3 N4

En total 2 sorties de commande, On/Off (sortie de relais) ou CC

ATTENTION

Lors d'un fonctionnement en paralléle des ventilo-convec-
teurs, il faut observer les limites de charge de la commande
et la puissance absorbée des ventilo-convecteurs.

Dimensions
RDG160KN/RDG160T
28
T
00|
o
i
J —
93 30
RDG260KN
92 25
16
[—*
<
o
o _ _ _

LWZ-TRxy | LWZ-TKxy
Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

RDG160T/RDG160KN RDG260KN

Ortelo[oH® OH- _—_ —+®
N
o ol OHle

1 =Touche de sélection pour mode de fonctionnement/re-

tourner a fonctionnement normal
2 =Touche pour régler I'heure et les temps de commutation
du temporisateur
3 =Touche de sélection pour fonctionnement des ventilateurs/OK
4 =Bouton tournant pour régler la valeur de consigne et les
parametres

O |
O
® »::}:4%
(@54
B 4
© =G

® 047 |

9 W @ @2
= Mode de chauffage
= Mode de chauffage chauffage supplémentaire activé (niveau 2)
= Mode de refroidissement
Mode de confort
= Mode économique
= Mode automatique temporisé
= Affichage et réglage du programme de mode automatique
temporisé
= Mode de protection
9 = Retourner au fonctionnement normal

N o s WN e
1}

10 = Affichage de I'heure, de la température ambiante,
de la valeur de consigne, etc.

11 = Réglage de I'heure et du jour de la semaine

12 = Format 12 heures matin/aprés-midi

13 = Appliquer parametres

14 = Ventilateur automatique

15=Ventilateur manuel

16 = Vitesse du ventilateur

17 = Degré Celsius/degré Fahrenheit

18 = Affichage de la température ambiante et de la valeur de consigne

19 = Verrouillage du clavier

20= Condensation dans la salle (capteur du point de rosée actif)
21 = Jour de la semaine 1...7: 1 = lundi/7 = dimanche

22 = Défaut

23 = Fonction de temporisateur temporaire

24 = Latempérature ambiante est affichée
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MONTAGE

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE
Montage

INSTALLATION AVEC HABILLAGE

ATTENTION
Afin de procéder a I'entretien, a des travaux de réparation ou
de montage ultérieur, etc., le client doit prévoir des ouver-

tures nécessaires a la révision en quantité et taille suffisantes.

Lors du montage du ventilo-convecteur dans un faux plafond,
I'appareil est fixé sur le plafond porteur a l'aide de tiges file-
tées ou d'autres éléments de fixation et de découplage béné-
ficiant d'un agrément technique.

ATTENTION

Une installation incorrecte de I'appareil entraine un bruit de
structure élevé. Veuillez installer des éléments antivibra-
toires. Veuillez consulter les fiches techniques des fabricants
des éléments d'installation afin de les dimensionner en fonc-
tion du poids de chaque unité.

REMARQUE
Les barres, vis ou éléments de fixation amortissants requis
pour l'installation ne sont pas compris dans la livraison.

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Si I'appareil dispose d'un habillage, celui-ci est fixé au cadre
en tole du ventilo-convecteur au moyen des pattes.

la

1 Uniquement sil'appareil n'est pas livré dans un état
monté : Vissez les toles de fixation au boitier (1a) et serrer
les écrous (M6) des pieds d'appui (1b).

2 Fixation de I'Aquaris Silent au mur/plafond.

3 Positionnement du boitier et fixation au moyen des cro-
chets de fixation.

4 Fixation du boitier sur les deux cotés de I'Aquaris Silent au
moyen des vis M6x60.
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur

SCHAKO

SCHEMAS DE RACCORDEMENT

Avant l'installation électrique, il faut veiller a ce que la ten- ATTENTION
sion de réseau soit 230 V, 50/60 Hz et qu'elle soit monopha- Raccordez le ventilo-convecteur au moyen d'un cable de mise
sée. a la terre. Déconnectez I'alimentation en courant avant de
procéder aux travaux de raccordement. La société SCHAKO
Les moteurs livrés disposent d'une isolation de type F et de la décline toute responsabilité concernant les raccordements
classe de protection I. Le raccordement électrique ne doit électriques incorrects ou le remplacement d'un cable de I'ali-
étre effectué que par du personnel spécialisé et qualifié et mentation en courant par un autre cable possédant des ca-
dans le respect des dispositions valables et des reglements ractéristiques divergentes.

sur la basse tension.

SCHAKO vous recommande I'utilisation exclusive des con-
duites en cuivre puisque les raccords d'appareil ne sont pas
congus pour le raccordement d'un autre type de cable. Si de
tels cables sont cependant utilisés, cela peut entrainer une
corrosion galvanique ou un dégagement de chaleur au niveau
du point de connexion.

f

—1 g .5 Bauseits
25023 A cargo del cliente % PE
_— 2 E E g ) o Oeiieh e GRS R I B0 e R e i
oS|g 0, ¥
¥ <5133 X L
37 =1 E|3 10V :
: f o '
1 gl ¢ 0-10vV DC ' N
—y i
@ -, 0C = 5 GND 1
S0/ T g!'s|s : s
— 2 c N g 8 : E < i %
° % T L g S : ‘:
3 <816 i +10V
—3 7 = | :
1 O S ' :
. 1EEm, | 0-10vDC
PEL .- 'S 2S5 v P :
] =0 S :
gl e : £ étg 0-10v DC 100K GND
N > % : 5 Slo < [
2| < 1 £8|T 8| enp '
2|8 135|388 oV Tach
1 < = [}
L s|e 1gFE :
E @ : 8 © _l'"
o > 8 e R
C EZ ¥ § N
KRR 8
) <<
1 So
'NC =
<
\ & J
Cable Fonction/assignation Couleur de cable
PE Conducteur de protection vert/jaune
L Phase noir
- (230 V CA)
_ N Cable neutre bleu
§ 0oV Sortie de tension 10 V CC 1,1 mA, isolation galvanique, protégée contre les rouge
% courts-circuits
c 7 . I . .
2 |0-10VCC Entrée de commande 0-10 V ou PWM, isolée galvaniquement jaune
GND Raccord GND de l'interface de commande bleu
Tach Sortie de vitesse de rotation : collecteur ouvert, 1 impulsion par tour, isolée gal- | blanc
vaniquement lsink, max. = 10 mA
g o1 Alimentation en tension en fonction du servomoteur
<= C N .
S g 2 Cable neutre en fonction du servomoteur
5] 3 Régulation en fonction du servomoteur
s N Cable neutre bleu
© -
L3L Alimentation en tension brun
j
;-J.% C Contact de sreté NC 8 A charge résistive - 250 V noir
L NC Contact de sireté NC 8 A charge résistive - 250 V gris

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible. Version : 26.05.2023 | Page 25



SCHAKO®

PARAMETRAGE DU THERMOSTAT RDG160T

REMARQUE

Voici les étapes d'installation et de configuration du thermos-
tat RDG160T avec I'Aquaris Silent. Pour plus d'informations
ou si le modéle de thermostat est différent, veuillez consulter
les instructions spécifiques du fabricant.

0 Installation de I'appareil

s i

o—+teolo | oH—®
@;
O,

1 = Touche de sélection du mode de fonctionnement/retour-
ner au fonctionnement normal

2 =Touche pour régler I'heure et les temps de commutation
du temporisateur

3 =Touche de sélection pour fonctionnement des ventila-
teurs/OK

4 = Bouton tournant pour régler la valeur de consigne et les
parametres

1 Installation
Enlevez le boitier et installez la partie inférieure a la position

souhaitée.

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Schémas de raccordement

2 Réglages des interrupteurs DIP

2a Réglez la fonction a I'aide des interrupteurs 1-3. Valeur
standard OFF.

Systéme a 2 tubes Systéme a 4 tubes

SUNHER I

2b Vérifiez si l'interrupteur 4 est réglé sur OFF (OFF corres-
pond a 0 - 10 V CC ventilateur). Valeur standard ARRETE.

2c Activez ou désactivez les fonctions de temporisation a
I'aide de l'interrupteur 5. Valeur standard OFF (activé).

3 Cablage

Connectez les appareils conformément aux schémas de rac-
cordement a la page 28.

4 Configuration des parameétres

4a Pour accéder au réglage des parametres P01-15, appuyez
simultanément sur les boutons gauche et droit pendant 4 se-
condes, relachez-les et appuyez a nouveau sur le bouton droit
pendant 2 secondes. « PO1 » apparait sur I'écran. Sélection-
nez le parameétre souhaité avec le bouton tournant et ap-
puyez sur OK.

Pour accéder aux autres parametres, appuyez simultanément
sur les boutons gauche et droit pendant 4 secondes. Relachez
le bouton gauche et appuyez encore une fois sur ce bouton
pendant 2 secondes jusqu'a ce que I'affichage de la tempéra-
ture disparaisse. Tournez le bouton de % tour dans le sens in-
verse des aiguilles d'une montre.

Sélectionnez le parametre souhaité avec le bouton tournant.
Appuyez sur OK pour accéder au parametre (qui clignote) et
utilisez le bouton principal pour sélectionner I'option souhai-
tée. Appuyez sur OK pour confirmer ou Esc pour terminer.
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4b Réglez le parametre selon le tableau suivant :

REMARQUE

Il n'est pas nécessaire de modifier la valeur par défaut des para-
meétres de X1, X2, D1 (P38-43) si aucun capteur n'est raccordé.

Application

Plage

tation ventila-
teur (régl. usine
10 %)

P01 | Séquence de 0 = Seulement chauffage
commande 1 = Seulement refroidissement
(réglage en usine | 2 = Commutation H/C manuelle
pour 2 con- 3 = Commutation H/C automatique
duites : 1, 4 = Chauffage et refroidissement
pour 4 tubes : 4)

P38 | Fonctionnalité X1 | 0 = sans fonction
(Regl. usine 1) 1 =Temp. ambiante ext./temp. de

I'air de reprise.

P40 | Fonctionnalité X2 | 5 = commutation H/C

(Regl. usine 2) 3 = Contact de mode de fonctionne-
- — ment

P42 | Fonctionnalité 4 = Capteur du point de rosée
D1 ) 5 = Libération chauffage électrique
(Regl. usine 3) 6 = Entrée de défaut

9 = Sonde d'air soufflé*

P39 | Sens d'action de | NO = contact de travail/ouvert
X1 sil'entrée nu- | NC = Contact de repos/fermé
mérique (regl.
usine NO)

P41 | Sens d'action de
X2 sil'entrée nu-
mérique (regl.
usine NO)

P43 | Sens d'action de
D1 sil'entrée nu-
mérique (regl.
usine 0 (NO))

P46 | Sortie 1 (régl. u- |1 =0n/Off (bornes Q1)
sine 2) 2 =CCO0-10V (bornes Y10)

P47 | Sortie 2 (régl. u- |1 =0n/Off (bornes Q2)
sine 2) 2 =CCO0-10V (bornes Y20)

P52 | Fonctionnement |0 = Bloqué
du ventilateur 1 =Libéré
(réglage en usine | 2 = Seulement chauffage
=1) 3 = Seulement refroidissement

P55 | Puissance max. Ventilateur min....100 %

** | ventilateur (régl.
usine 80 %)

P56 | Puissance min. 1-Ventilateur max. %

** | ventilateur (régl.
usine 30 %)

P57 | Point de commu- | 1-100 %

* uniquement pour X1, X2

** voir ci-apres

Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.

Aquaris Si

lent — Ventilo-convecteur

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Schémas de raccordement

Séquence de la commande du ventilateur (exemple d'une ins-
tallation a 4 tubes avec des servomoteurs proportionnels) :

A Commande de controle Chauffage/Refroidissement
100 % - \ !
Q(Q‘Q,Q(Q( |
N\ |
%% |
Q&Q&Q‘Q‘ :
N\ |
0% ~ :
:
A '
100 % A Commande de contrble I\lentllateur
V max. 5 Xp Cal. V‘dead Zoner‘ Xp Ref. .
(P55) .
I | fan
. ! change
v mid. +—; I
| (P57)
n : - .
v min. !
(P56) |
|
|
0% t =
Valeur de consigne tR( Q)
Xp = Bande proportionnelle (paramétre P30 et P31)

tr = Température ambiante

5 Montage
Remontez le boitier.
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SCHEMA DE CABLAGE RDG160T

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Schémas de raccordement

@ a fournir par I¢fclient & min. ... max. résistive  max. max. RDG réglages DIP
T S5mA..1A 5 mA 1 mA n n n n n
G GO L, Q1 Q@ a3 Y50 Y10 Y20
RDG160T ] ] ] ] | | Voir tableau
5 L oﬁ G
= N
> )/
o
9 L
10A
GO (-
Q ()
> J
J 6 (+) —
10A
Voir tableau @
5 5 4 | I -
182 w -z >0 Q< S
; ; ; o ot =z g8 c ! |
| | Ll - >0 F 9] L |
1O o
P S
o g
A Pas de fusible interne. Dans L= ©
tous les cas, des disjonc- - g
teurs-protecteurs externes =
placés en amont avec C 10 8
A au maximum sont requis. e
PE N
@ SCHAKO recommande le
type RDG160T, en cas d'uti-
lisation d'autres type, veuil- Systemes de refroidissement
lez observer les fiches tech- 11 11
niques d'autres fabricants. — N ™ - N ™ a =z . 'I-
| | | | | |
[ | [ | [ ]
8 A résistive, 250 V
123 1 2 3 Légende
i Tach Sortie de vitesse de rotation : collecteur
o Servomoteurs 230 V CA ON/OFF Ql N ouvert
= C/NC Fonction de sécurité contact NC
=] 4 i
(o]
’: Servomoteurs 24 V CA ON/OFF Q1 GO L, N Tension de service CA 230 V
£ Do
£ - L Relais de I'alimentation en courant
2 Servomoteurs 24V CC0-10 V Q
a & Ry Q1.3 CA 24-230V
I T G, GO Tension de service CA/CC 24V
(7]
e Servomoteurs 230 V CA ON/OFF Ql N Q2 N
2 Y10,Y20 Sortie de commande pour entrainement
i L P
T
qE, Servomoteurs 24 V CA ON/OFF Q1 Go Q2 GO Y50 Sortie de commande « ventilateur » CC
] o o
S ot A Q1.3 Relais sortie de commande ON/OFF
@ SEREITEHEUE 24 Ee By G GOYI0 G GOY20 servomoteurs

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Switch5 ON = Mode automatique temporise
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SORTIE DE SIGNALISATION DE DEFAUT

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Schémas de raccordement

Couleur de

Réf. Fonction / assignation cable

RLB Sortie de signalisation de défaut, contact B blanc
< | RLA Sortie de signalisation de défaut, contact A jaune
s | ov Cable neutre bleu
_f:_E 0-10Vv Sortie de vitesse de rotation 0...10 V jaune
Tg 10V Alimentation en courant 10 V PCB rouge
5 IN Entrée de commande externe 0...10 V vert
% T1 Sortie de vitesse de rotation collecteur ouvert, ventilateur 1 blanc
'g J{ Tn Sortie de vitesse de rotation collecteur ouvert, ventilateur n -
v 7 uT Sortie de vitesse de rotation non utilisée -

e o ( ignalisal
Plague de raccordement Aquaris Silent h Carte de signalisaf
i PE TN
L
" T
C—jSPEED + g
> g < o
FALSEREPREZzS 3=z
N\ 1 J
0..10vDC
GND
—— RLA
— RLB
) Sortie de signalisation de défaut : le contact est nor-
malement fermé. Le contact est ouvert a une vitesse
& Avant la premiere ali- . . de rotation inférieure a 300 tours/min et avec un si-
mentation en courant : %i ! 2 gnal de commande > 2,25 V.
des composants, il faut § gi : § @ Il est possible de motoriser jusqu'a 3 ventilo-convec-
s'assurer que tous les <| <! i< teurs par 1 RDG160T.
raccordements sont I I
corrects (surtout tous 22K a2 & Puissance de commutation 100 mW au maximum (60
les GO, M et D1), sinon, © V CCou42VCA)
la carte pourrait &tre RDG160T Légende RDG
endommagée de fagon — G ) )
irréversible. GO Y50 Sortie de commande « ventilateur » CC 0-10 V
Slolo G, GO Tension de service CA/CC 24V
Y50 @ X1, X2 Entrée multifonctionnelle
M Zéro de mesure pour sonde et interrupteur

@ a fournir par le client

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

D1, GND Entrée multifonctionnelle

ion de défaut
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur

SCHAKO

INTERFACE EC POUR LE REGULATEUR A 3 NIVEAUX

Couleur de

Réf. Fonction / assignation cable

M Sortie raccordement de la phase moteur bleu

Vel. | Entrée phase au niveau de vitesse inférieur gris

Vel. Il Entrée phase au niveau de vitesse moyen noir

Vel. llI Entrée phase au niveau de vitesse supérieur brun
2 | +10V Entrée alimentation en tension de commande du moteur rouge
g 10V PWM Sortie tension de commande du moteur vert
EJ GND Entrée référence de la tension de commande (masse) du moteur bleu
= | Tach Entrée du signal tachymétrique (non connecté en interne) -

( ) @ a fournir par le client

Equivalences
3vel. |vel. I |vel ll|vel.lll
0-10V [25V| 4V | 6V

# 0 fff
e

[T}
>

*Réglages standard effectués en usine sauf mention con-

traire dans la commande.

N
L— — vel. |
__\v Ll Les autres valeurs peuvent étre réglées sur site avec les
el

—veLlll trois potentiometres dans le coffret électrique :
\_ J
4 N\ ( N\
||| PE In: 230V AC
L Vel. Vel. Vel.
L N i r m
L—— Stufe 1/Vel. 1 ‘
Stufe 2/Vel. 2
Stufe 3/Vel. 3
10V
0..10vDC
—— o i
‘ - Tach
Out: 0-10 V DC
+10V
10V PWM
GND
— Tach
\. J

Sous réserve de modifications.
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ENTRETIEN

FILTRE A AIR

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Entretien

ECHANGEUR DE CHALEUR

Les filtres doivent étre nettoyés ou remplacés régulierement.
SCHAKO recommande de vérifier les filtres tous les deux mois
dans le cas d'une qualité de I'air élevée-moyenne et une fois
par mois dans le cas d'une faible qualité de I'air.

ATTENTION

Le filtre doit étre entretenu au moins une fois par an pour ga-
rantir le bon fonctionnement de |'appareil et remplir les exi-
gences en matiere d'hygiene.

SCHAKO recommande d'acheter des filtres de rechange pour
éviter des temps d'arrét prolongés.

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Il est recommandé de purger les batteries et de vérifier les ai-
lettes une fois par trimestre pour s'assurer que ces dernieres
ne présentent pas de fuites.

ECOULEMENT DU CONDENSAT

Les bacs pour condensat, les tuyaux de vidange et leurs rac-
cords doivent étre nettoyés et controlés deux fois par an pour
s'assurer que ces composants ne présentent pas de corrosion
et de fuites.

La pompe peut étre nettoyée avec de I'eau propre si elle est
bouchée.

ﬁﬁ/k/

VENTILATEUR MOTEUR

Il est recommandé de vérifier deux fois par an le fonctionne-
ment des différentes vitesses du ventilateur pour s'assurer
qu'il n'y a pas de bruits exceptionnels et que l'intensité du
moteur ne dépasse pas la valeur maximale admissible.
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Entretien

CONTROLE DE L'HYGIENE DES ECHANGEURS DE CHALEUR ET DU BAC POUR CONDENSAT

Il est recommandé de controler au hasard la batterie et le bac pour condensat de I'Aquaris Silent tous les deux ans pour remplir les
exigences d'hygiene.

Sur chaque c6té, I'Aquaris Silent est muni de deux ouvertures pour l'inspection de I'hygieéne des échangeurs de chaleur et du bac
pour condensat. Les ouvertures sont accessibles via les bouchons pouvant étre enlevés sans outils.

X2

ATTENTION
Apreés avoir effectué les travaux d'entretien, les bouchon doivent étre remis en place.

Sous réserve de modifications.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caractéristiques techniques
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Courbe! Vmoteur Vi ps | W Lwa (dB(A)) Qr Qs | Vw | Bpw | t2 | Vk Q | Vw | Apw | t2

(m3/h) | (Pa) | (W) | (li) | (ar) | (a) | (1) | (d) [ (kw) ]| (kw) | (I/h) | (kPa) | (*C) | (I/h) | (kw) (I/h) | (kPa) | (°C)

@ | 10677 0 s3|60| - | -|-|- 38|28 |653|488|140/| 1,4 |312|274|129 338
@® | 10 | 560 |30 46| - | 56 |56|45|57333|250]|570382|133| 1,2 | 286|251 11,1 |353
© | 10 |45 |60 41| - |54 |54|44|56|286|213|489 |290|12,7| 1,1 | 260|228 | 93 |37,0
® | 10 | 287 |101| 33| - | 56 |54|43|57 191,45 335|147 |11,6| 0,7 | 203|178 | 60 |41,1
(5] 6 | 495 | o |25 |53 | - | - | - | - [304]227]|52 324|130 1,1 270|237 | 10,0 | 363
O | 6 |44 | 16| 22| - |48 |48|38|49 265|197 |453|253|125/| 1,0 | 247|217 | 85 |37,8
(7] 6 | 332 | 32|20 | - |46 46 |36 |47 |221|164 379|183 |11,9| 0,8 220|193 | 69 |398
© | 6 | 206 | 52| 16| - |47 |49|39|49 | 146|107 249 87 |11,0| 0,6 | 1,68 | 147 | 43 |443
© | 3 | 34 7 |a1| - | - |- |- |217/160 372|177 11,8 08 | 217|190 | 68 |40,
(10} 3 | 252 9 | - |36 |38|29|36|1,75|1,29|300] 12,1 |11,3| 0,7 | 189|166 | 53 |423
@® | 3 | 20012 9| - |32 |36|28|35|143|1,05|244| 84 |11,0| 0,5 | 1,65 145 | 4,2 |445
® | 3 | 1272 7 |- |33|37|28|31|092|067|157| 38 |107| 0,4 |1,23|108 | 2,5 49,1

Chauffage (1 rangée de tubes) : twi = 65 °C, tw2 =55 °C, tr = 20 °C

Refroidissement (3 rangées de tubes) :tw1 =7 °C, tw2=12°C, tr =27 °C,HR=47 %

Valeurs de pression statique disponibles avec un filtre nettoyé.
Taux d'efficacité thermique selon DIN EN 1397. Données du flux d'air DIN EN 1SO 5801. Niveau de puissance acoustique selon DIN EN 16583.

Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.
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Niveau de puissance acoustique

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caractéristiques techniques

Bande
63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz

8000 Hz
Lwa (dB(A))

Configuration

Ventilo-convecteurs a passage libre

Raccord du conduit sur le coté air soufflé

W\

<Al

D )

444/

Lw (dB) soufflage libre (li)

Lw (dB) bruit d'entrée + bruit rayonné (ar)

Lw (dB) air soufflé (d)
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53 (45|42 (36|27
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49

48|44 4439352717 | 15| @1

46

36
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36

55

41
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36
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34

55
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35
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37

30(34|25|15|10 10

33

55

35
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31

Configuration

Ventilo-convecteurs avec raccords de conduite sur les deux cotés

D )

Z

Lw (dB) bruit d'entrée (a)

Lw (dB) bruit rayonné (r)

Lw (dB) air soufflé (d)

65
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5553|5048 |42 |34
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47 142 13936 |26 |15
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51

48 |44 139 |35(27 |15
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47
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36
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Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caractéristiques techniques
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Courbe! Vmoteur Vi ps | W Lwa (dB(A)) Qr Qs | Vw | Bpw | t2 | Vk Q | Vw | Apw | t2
(m3/h)| (Pa) | (W) [ (li) | (ar) | (a) | (r) | (d) | (kW) | (kW) | (I/h) | (kPa) | (°C) | (I/h) | (kW) | (I/h) | (kPa) | (°C)
@ | 10 |00 0 s1|s57| - |-|-|-|550)]418|941|361|14,2| 1,9 | 456 | 400 | 30,5 | 33,6
@® | 10 | 830 | 25|48 | - |50 |50 40|51|482)363|823 284|136/ 1,7 |419| 367|262 351
© | 10 |65 | 50| 44| - |50 |51|40]51401|300]68 |205]|129]| 1,5 |372]327 213|371
©® | 10|44 | 79 |37| - |52|53|42]53|278|206| 476|106 |11,8| 1,0 | 2,94 | 258 | 14,0 | 41,2
(5] 6 | 729 | o |24 49| - | - | - | - |438]|328]|748 239|132 1,6 |3,94 | 346 | 23,5 36,1
O | 6 | 604 | 13| 23| - |43 |43|33|43 379|283 648|185 |12,7| 1,4 | 3,59 | 315 | 19,9 | 37,7
@ | 6 | 468 | 26 | 21| - | 42 | 43|33 |43 [308]|229| 527|128 120 1,2 | 3,24 276 | 157 | 40,0
© | 6 | 200 | 39| 18| - | 44 | 45|34 |44 204|150 348 | 61 |11,2| 0,8 | 239|210 | 9,7 |446
(9] 3 | 433 0|6 36| - | -|-1]-|28]214|49 114|118 1,1 301|264 | 14,6 | 4038
® | 3 | 368 8 | - |30 |3425|35|252|1,8 |430 | 89 |11,5| 1,0 | 275 | 241 | 12,4 [ 42,3
® | 3 | 282 | 9| 9| -|30|34]24]35 198|146 33|58 [11,1] 08 [235]206| 94 |449
® 3 | 172 | 14| 8 | - | 31|35|25|35[123|091|210| 25 |108| 05 |[172| 151 | 54 |498

Chauffage (1 rangée de tubes) : twi = 65 °C, tw2 =55 °C, tr = 20 °C
Refroidissement (3 rangées de tubes) :tw1 =7 °C, tw2=12°C, tr =27 °C,HR=47 %
Valeurs de pression statique disponibles avec un filtre nettoyé.
Taux d'efficacité thermique selon DIN EN 1397. Données du flux d'air DIN EN 1SO 5801. Niveau de puissance acoustique selon DIN EN 16583.

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.
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Niveau de puissance acoustique

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caractéristiques techniques

Bande
63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz

500 Hz

1000 Hz

2000 Hz

4000 Hz

8000 Hz
Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz

8000 Hz
Lwa (dB(A))

Configuration

Ventilo-convecteurs a passage libre

Raccord du conduit sur le coté air soufflé

W\

<Al

D )

444/

Lw (dB) soufflage libre (li)

Lw (dB) bruit d'entrée + bruit rayonné (ar)

Lw (dB) air soufflé (d)
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11

44

4838|4136 27]20] 14|14 ] 36

49

34

31

30

22

17

15

11

30

59

40

33(28(21|15|11
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Configuration

Ventilo-convecteurs avec raccords de conduite sur les deux cotés

D )

Z

Lw (dB) bruit d'entrée (a)

Lw (dB) bruit rayonné (r)

Lw (dB) air soufflé (d)
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46
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11

43
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25
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24
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Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.
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Caractéristiques techniques
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Courbe Vomoreur Vi | ps | W Lwa (dB(A)) Qr | Qs | Vw [ BAw | to | V| Q@ | Vw | Bw | to
(m/h)| (Pa) | (W) | () | (ar) | (a) | (r) | (d) | (kW) | (kw) | (I/h) | (kPa) | (°C) | (I/h) | (kW) | (I/h) | (kPa) | (“C)
@ | 10|07 0 s6|58| - | -|-|- 660|489 1129|621 |13,0/| 2,5 |560|491 | 10,3 | 356
@® | 10 | 881 | 25 50| - |52|51|42|54/|570|419|974 476|124 2,2 |510|447 | 87 |37,3
©® | 10 | 682 |50 |44| - | 52|51 42|53|4a65|340]|79 |331|11,7| 1,8 |447|392| 69 |396
O | 10| 40 | 79| 36 53 | 52 |43 |53 321(233|549 | 170 | 10,8 | 1,3 | 3,49 | 307 | 4,4 | 43,7
(5] 6 | 795 | 0o |26 |s1| - | - |- |- |526]386| 900413121 20 |485|425| 7,9 |382
(6] 6 | 643 | 13 | 24 | - | 45 | 44 | 36 | 47 | 4,44 | 3,24 | 759 | 30,4 | 11,6 | 1,7 | 4,34 | 380 | 65 |40,1
@ | 6 | 489 | 26 | 20| - | 44 | 43|35 45352256 602|200 |11,0| 1,4 | 372|326 | 49 |427
© | 6 | 311 |39 16| - |45 |44|35 45|234|1,69 400/ 96 |104| 09 | 282|247 | 3,0 |47,0
(9] 3 | 508 | o | 8 |37 - | - |- |- |364|265|623|21,3|11,1| 1,4 |3,80|334| 51 |423
(10} 3 | 391 8 | - | 33|35 |26|35|289 209|494 | 14,0 | 10,6 | 1,2 | 3,25 | 285 | 3,9 |44,8
(1] 3 | 295 | 9 | 8| - |32|34|24|34|222/160|38 | 87 |103| 09 |272|239| 28 |475
® | 3 |18 | 15| 7 | - |32|34|2534|143|204) 245| 40 | 103 06 [ 201|176 | 1,6 |516

Chauffage (1 rangée de tubes) : twi = 65 °C, tw2 =55 °C, tr = 20 °C

Refroidissement (3 rangées de tubes) :tw1 =7 °C, tw2=12°C, tr =27 °C,HR=47 %

Valeurs de pression statique disponibles avec un filtre nettoyé.
Taux d'efficacité thermique selon DIN EN 1397. Données du flux d'air DIN EN 1SO 5801. Niveau de puissance acoustique selon DIN EN 16583.

Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caractéristiques techniques

Bande
63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

Lwa (dB(A))
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250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz

8000 Hz

Lwa (dB(A))

Configuration

Ventilo-convecteurs a passage libre

Raccord du conduit sur le coté air soufflé

W\

<Al

D )

444/

Lw (dB) soufflage libre (li)

Lw (dB) bruit d'entrée + bruit rayonné (ar)

Lw (dB) air soufflé (d)
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32

57

39

35(29|23 |16 10

34

POO0OO0O0OOOOO

48

35

35(32(|24 (18|14 |11

32

57

41

36 (30|23 |15/ 10

34

Configuration

Ventilo-convecteurs avec raccords de conduite sur les deux cotés

D )

Z

Lw (dB) bruit d'entrée (a)

Lw (dB) bruit rayonné (r)

Lw (dB) air soufflé (d)
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51

53

47

43140363119 |10

42

61

56
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Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.
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Vi 300 600 900 1200 1500 1800 2100 (m3/h)
Vi Ps w Lwa (dB(A)) Qr Qs | Vw | Opw | ti2 Vi Q Vw | Bpw | ti2
Courbe Vimoteur . i i
(m3/h) | (Pa) | (W) | (li) | (ar) | (a) | (r) | (d) [ (kW) | (kW) | (I/h) | (kPa) | (°C) | (I/h) | (kW) | (I/h) | (kPa) | (°C)
0 10 2352 0 240 | 68 - - - - |11,01| 8,61 | 1883 | 26,2 | 15,8 | 3,5 | 8,46 | 742 | 23,1 | 30,7
@® | 10 | 2187 | 50 [238| - | 66 | 65| 56 | 67 |10,50| 8,18 |1795| 24,0 | 15,5 | 3,4 | 821 | 720 | 21,9 | 31,2
9 10 1792 | 100 | 215 - 64 | 64 | 55| 66 | 9,17 | 7,10 |1569| 18,9 | 14,9 | 3,0 | 7,54 | 662 | 18,8 | 32,6
e 10 946 | 147 | 124 - 62 | 62 | 52| 641|569 433|973 | 80 |13,0| 2,0 | 5,58 | 489 | 10,8 | 37,6
9 6 1934 0 125 | 67 - - - - 9,67 | 7,50 | 1653 | 20,7 | 15,1 | 3,1 | 7,80 | 684 | 19,9 | 32,0
(6 6 | 1711 | 31 |122| - | 57 | 57 |48 |59 | 888|686 |1519| 17,8 | 14,7 | 2,9 | 7,39 | 648 | 18,1 | 32,9
(7] 6 | 1378 | 59 |110| - | 57 | 56 | 48 | 58 | 7,60 | 5,83 |1300| 13,4 | 14,1 | 2,6 | 6,70 | 588 | 15,1 | 34,5
(3] 6 | 786 |101| 78 | - | 56 | 56 |47 |57 | 489 371|835 | 61 |126| 1,7 | 507 | 445 | 9,1 | 39,2
(9] 3 | 1219 0o |32 |sa| - | - | - | - |694|530|118| 11,4 | 13,7 | 2,4 | 632 | 554 | 13,6 | 35,5
® 3 | 967 | 10 | 30| - | 43| 44|35 44579 441|990 | 82 |13,1| 2,0 | 564|495 | 11,1 |37,4
m 3 769 18 27 - 43 | 44 | 36| 43 | 480 (3,64 |80 | 59 |125| 1,7 | 501|439 | 89 |394
® 3 | 435 | 31 | 21| - | 43|44 |35 43|28 219|492 23 |[116| 1,0 | 364|319 | 50 |450

Chauffage (1 rangée de tubes) : twi = 65 °C, tw2 =55 °C, tr = 20 °C
Refroidissement (3 rangées de tubes) :tw1 =7 °C, tw2=12°C, tr =27 °C,HR=47 %
Valeurs de pression statique disponibles avec un filtre nettoyé.
Taux d'efficacité thermique selon DIN EN 1397. Données du flux d'air DIN EN 1SO 5801. Niveau de puissance acoustique selon DIN EN 16583.

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.
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Niveau de puissance acoustique

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
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Caractéristiques techniques

Bande
63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz

8000 Hz
Lwa (dB(A))

Configuration

Ventilo-convecteurs a passage libre

Raccord du conduit sur le coté air soufflé

W\

<Al

D )

444/

Lw (dB) soufflage libre (li)

Lw (dB) bruit d'entrée + bruit rayonné (ar)

Lw (dB) air soufflé (d)

60‘65‘68‘66‘62‘60‘56‘50‘68

64

65

63|64 |60 |58 |53 |46

66

70

68

65|63 |62 |60 |54

47

67

64

64

62|62 |59 |56 |50]43

64

70

68

64|62 |61|59 |53

45

66

64

64

61| 61|56 |52|47 |40

62

70

69

64 | 60 | 58 | 55 | 49

40

64

59‘65‘67‘65‘62‘60‘55‘49‘67

58

56

55|56 (52|49 |43 |35

57

64

61

57 |55|54 |52 |44

35

59

58

57

55|56 |51|48 |41 |34

57

64

61

57 | 55|53 (50|43

33

58

58

57

55|56 |50(45|39 |31

56

64

64

58 | 55|51 (49|40

29

57

50|52 |56 54| 48| 4437|2954

49

42

44 144 |36 |31 |23 |16

43

57

47

45|43 |37 (33|22

11

44

49

42

47 |43 36|29 |22 |16

43

57

47

45141 |36|31 |21

11

43

POO0OO0O0OOOOO

49

44

47 1421362923 |21

43

57

47

47 |41 |34 |27 |19

11

43

Configuration

Ventilo-convecteurs avec raccords de conduite sur les deux cotés

D )

Z

Lw (dB) bruit d'entrée (a)

Lw (dB) bruit rayonné (r)

Lw (dB) air soufflé (d)

72

67

65|64 |58 |58|52|45

65

64

62

57|53 |50 |46 |38 |28

56

70

68

65|63 |62 |60 |54

47

67

72

67

64 | 62 |56 |56 |49 | 42

64

64

61

56 |52|49 |45 |36 |27

55

70

68

64 |62 |61|59 |53

45

66

72

68

63 |60 |53|52|46 |38

62

64

60

54 |150(45|42|35|31

52

70

69

64 | 60 | 58 | 55 | 49

40

64

67

60

571565049 |42 |34

57

58

54

50|46 |42 |38 |28 |15

48

64

61

57 |55|54 |52 |44

35

59

67

60

5755|149 |47 40|32

56

58

54

5145|411 (36|26 |15

48

64

61

57 | 55|53 (50|43

33

58

67

63

58 |54 |47|45(|38 |29

56

58

55

504540 (35|27 |21

47

64

64

58 | 55|51 (49|40

29

57

60

48

46 143 35|31(23|15

44

50

40

39 (3526|1910

35

57

47

45|43 |37 |33 |22

11

44

60

46

48 142 (34129 (22|15

44

50

39

41133 |126(17| 9

36

57

47

45141 |36|31 |21

11

43

POO0O0O0OOOOO

60

46

49140362922 |16

44

50

40

4132|2616

35

57

47

47 |41 |34 |27 |19

11

43

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Version : 26.05.2023 | Page 40




SCHAKO®

AQS-EC-5-14-C1
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Caractéristiques techniques
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Vi 300 600 900 1200 1500 1800 2100 (m3/h)
Vi Ps w Lwa (dB(A)) Qr Qs | Vw | Opw | ti2 Vi Q Vw | Bpw | ti2
Courbe Vimoteur .
(m3/h) | (Pa) | (W) | (li) | (ar) | (a) | (r) | (d) [ (kW) | (kW) | (I/h) | (kPa) | (°C) | (I/h) | (kW) | (I/h) | (kPa) | (°C)
0 10 2377 0 235 | 70 - - - - 112,12] 9,30 | 2073 | 34,9 | 15,0 | 4,1 | 9,55 | 838 | 32,1 | 32,0
@® | 10 | 2192 |50 |235| - | 67 | 66 | 54 | 68 |11,48| 8,77 |1962| 31,7 | 14,7 | 3,9 | 9,23 | 809 | 30,2 | 32,6
9 10 1830 | 100 | 218 - 66 | 65| 53| 67 |10,13| 7,69 [1731| 25,2 | 14,1 | 3,5 | 8,52 | 747 | 26,1 | 33,9
® | 10 | 982 |145|130| - | 63 | 62 |51 |64 6,29 4,70 |1076| 10,7 | 12,4 | 2,3 | 6,28 | 551 | 15,0 | 39,1
e 6 | 1915| 0 |[124|63| - | - | - | - |1045| 7,95 |1787| 26,7 | 14,3 | 3,6 | 869 | 763 | 27,1 | 335
(6 6 | 1667 | 29 |116| - | 60 | 59 | 47 | 60 | 9,47 | 7,17 |1619| 22,4 | 13,8 | 3,3 | 8,16 | 716 | 24,1 | 34,6
o 6 1359 | 55 | 102 - 58 | 58 | 46 | 59 | 8,13 | 6,12 [1390| 17,0 | 13,2 | 2,9 | 7,41 | 650 | 20,2 | 36,3
(3] 6 | 788 | 93 | 73 | - | 57 |57 | 46|58 523|359 |85 | 77 | 11,9 1,9 | 558 | 490 | 12,1 | 41,1
(9] 3 (1085 0 | 33|51 - | - |- | - |68]510]|1166| 12,4 |126| 2,5 | 6,62 | 580 | 16,5 | 38,2
® 3 | 937 31 | - | 46 | 46 | 35| 47 | 6,06 | 4,52 |1035| 10,0 | 12,2 | 2,2 | 6,13 | 538 | 14,3 | 39,5
m 3 759 17 28 - 45 | 45 | 35 | 46 | 5,06 | 3,77 | 86 | 7,2 | 11,8 | 1,9 | 546 | 479 | 11,6 | 41,5
@ 3 436 29 21 - 45 | 45 | 34 | 44 | 3,05 (2,27 | 522 | 2,9 |11,1| 1,1 | 3,94 | 346 | 6,4 | 47,0

Chauffage (1 rangée de tubes) : twi = 65 °C, tw2 =55 °C, tr = 20 °C
Refroidissement (3 rangées de tubes) :tw1 =7 °C, tw2=12°C, tr =27 °C,HR=47 %
Valeurs de pression statique disponibles avec un filtre nettoyé.
Taux d'efficacité thermique selon DIN EN 1397. Données du flux d'air DIN EN 1SO 5801. Niveau de puissance acoustique selon DIN EN 16583.

Sous réserve de modifications.

Aucune reprise possible.
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Caractéristiques techniques

Bande
63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz

Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz
8000 Hz
Lwa (dB(A))

63 Hz

125 Hz

250 Hz
500 Hz
1000 Hz
2000 Hz
4000 Hz

8000 Hz
Lwa (dB(A))

Configuration

Ventilo-convecteurs a passage libre

Raccord du conduit sur le coté air soufflé

W\

<Al

D )

444/

Lw (dB) soufflage libre (li)

Lw (dB) bruit d'entrée + bruit rayonné (ar)

Lw (dB) air soufflé (d)

63‘69‘70‘66‘65‘62‘60‘55‘70

65

63

65|63 |63 |60 |56 |49

67

71

68

66 | 63 | 63 | 61 | 57

49

68

65

63

64 | 62|61 |58 |54 |46

66

71

68

65|63 |62 |60 |55

47

67

65

62

63|60 |58 |54 |49 |43

63

71

68

63| 61|59 |56 |50

41

64

58‘61‘63‘59‘58‘56‘52‘46‘63

60

56

57|56 |55|52|47 |39

60

65

61

59|56 (55|54 |48

39

60

60

55

57 55|53 (50|44 |36

58

65

61

57 |56 |54 |53 |45

35

59

60

57

58 | 55|52 (48|43 |34

57

65

62

57 | 55|52 (50|41

30

58

46 |49 |54 |49 44| 43]31] 2351

53

44

46 | 44 |42 |36 |28 | 19

46

55

49

47 | 44 | 42 | 41| 27

14

47

53

42

46 |43 |40 | 35|28 |19

45

55

48

46 | 43 |41 |38 | 26

13

46

POO0OO0O0OOOOO

53

44

47 |42 |40 |34 28|19

45

55

48

47 |42 |38 32|25

12

44

Configuration

Ventilo-convecteurs avec raccords de conduite sur les deux cotés

D )

Z

Lw (dB) bruit d'entrée (a)

Lw (dB) bruit rayonné (r)

Lw (dB) air soufflé (d)

73

68

66 | 63 | 60|59 |54 |47

66

66

60

56|49 |47 |43 |40 |30

54

71

68

66 | 63 | 63 | 61 | 57

49

68

73

67

65|62 |59 |57|52|45

65

66

60

55|49 |46 |43 |38 |29

53

71

68

65|63 |62 |60 |55

47

67

73

67

64 | 60 |55|53|48 |40

62

66

60

53|47 |44 41|39 |32

51

71

68

63| 61|59 |56 |50

41

64

68

61

59|56 |53|51|45|37

59

58

54

49|43 4037|3120

47

65

61

59|56 (55|54 |48

39

60

68

60

58 |55|51|50(44 )35

58

58

54

4942 39 |35|28 |17

46

65

61

57 |56 |54 |53 |45

35

59

68

62

59 (56 |50(48 |42 |34

57

58

55

49|42 |38 |34 26|16

46

65

62

57 | 55|52 (50|41

30

58

59

48

47 |44 |40 |36 (27|18

46

50

42

39(32(28(22|1110

35

55

49

47 |44 | 42 | 41| 27

14

47

59

47

47 143 393527 |17

45

50

42

40 (31|28 |20 11|10

35

55

48

46 | 43 |41 |38 | 26

13

46

POO0O0O0OOOOO

59

48

47 142393527 |17

45

50

39

39(30(28|18|12 |11

34

55

48

47 |42 |38 32|25

12

44

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.
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EXEMPLE D'UN CALCUL DU NIVEAU DE PRESSION ACOUSTIQUE

Selon un exemple simplifié de I'AHRI Standard 885. D'autres
méthodes de travail confirmées peuvent étre appliquées.

Un ventilo-convecteur de la taille 2, une batterie a 4 tubes, un
filtre -C1 et un raccord de conduite sur les deux cotés est sé-
lectionné. Conditions de travail : débit d'air 400 m3/h et pres-
sion disponible de 35 Pa (signal = 6,3 V).

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caractéristiques techniques

Les hypotheses suivantes sont prises en considération :

--- Le bruit rayonné par les conduites (breakout noise) est né-
gligeable parce qu'on estime que celui-ci est inférieur aux
valeurs des sources principales et secondaires.

--- La transmission des bruits de structure est négligeable. On
suppose que |'installation a été réalisée selon les meil-
leures pratiques.

--- Les influences de sources autres que celles indiquées dans
I'exemple ne sont pas prises en considération.

--- Aucune correction d'environnement n'est appliquée
(ASHRAE RP755).

--- Les pertes de transmission des diffuseurs ne sont pas
prises en compte.

|
o)

b

= Source principale ) = Source secondaire D
O>)>>> de bruit O)> de bruit

Vous trouverez les sources de bruit et l'isolation acoustique
des caisson directement dans le programme de dimensionne-
ment SCHAKO. L'isolation acoustique du plafond technique
est indiquée dans la fiche technique du fabricant. L'amortisse-
ment de la salle peut étre calculé par la formule suivante :

ALy, = 10log [%+%] +0,5
Q= Directivité de la source sonore
r= Distance de la source sonore (m)
R= Constante de la piece =S-a/(1-a)
a=  Coefficient d'absorption acoustique (-)
S= Total des surfaces de la salle (m?)

Les sommes arithmétiques sont calculées par la formule sui-
vante :

n
LW,teilweise = LW - Z Dampfungl
i=1
n= Nombre d'amortisseurs de bruit utilisés

L'énergie combinée est calculée par la formule suivante :
m

Lw;
LW,resultierend =10- lOg 10 10

i=1
m = Nombre de sources de bruit

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

= Isolation a-
coustique

D = Voie de propa- = Desti-
gation nataire
Facteurs de la directivité Q :
Rayonnement a deux niveaux

Rayonnement a trois niveaux

Rayonnement a un niveau

Valeurs de l'isolation acoustique a
f(Hz)| 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
a |0,24 0,22 |0,18 | 0,25 | 0,30 | 0,36 | 0,42 | 0,42

Valeurs moyennes de I'isolation acoustique dans des zones telles que

des bureaux conformément a Reynolds, D. Jeffrey M. Bledsoe. 1991.
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Caractéristiques techniques

Voie de propagation = Z, source principale de bruit = air soufflé 63 Hz {125 Hz|250 Hz|500 Hz| 1k Hz | 2k Hz | 4k Hz | 8k Hz | dB(A)
@ | .
\\\% Air soufflé 59 52 46 43 38 35 23 11 45
L/ |Affaiblissement d'insertion du caisson dans le ventilo-con-
\V4 2| 3| 5 | a1 |15 | 13| 10| 8 | -
vecteur
> Lw voie partielle Z (somme arithmétique) 57 50 41 32 23 22 <15 | <15 38
IB (bruit d'écoulement) 23 29 31 24 17 13 10 8 26
> Lw voie résultante Z (énergie combinée) 57 50 42 33 24 22 15 <15 38
Isolation de la piece -8 -7 -7 -8 -9 -9 -10 -10 -
Niveau de pression acoustique sur le destinataire 1 49 42 32 25 15 <15 | <15 <15 31
Voie de propagation = A, source principale de bruit = entrée d'air | 63 Hz {125 Hz|250 Hz|500 Hz| 1k Hz | 2k Hz | 4k Hz | 8k Hz | dB(A)
© o
\% Entrée d'air 58 53 47 44 35 32 24 <15 45
Affaiblissement d'insertion du caisson dans le ventilo-con-
v -1 -1 -3 -6 -8 -7 5 -4 -
vecteur
S Lw voie partielle A (somme arithmétique) 57 52 44 38 27 25 19 <15 41
PA (bruit d'écoulement) 37 38 33 30 27 18 <15 <15 32
Y Lw voie résultante A (énergie combinée) 57 52 45 39 30 26 20 16 41
Isolation de la piece -9 -9 -8 -9 -10 -11 -12 -12 -
Niveau de pression acoustique sur le destinataire 1 48 43 37 29 20 15 <15 <15 33
Voie de propagation = AG, source principale de bruit = bruit
IRISRSE RIIRER 63 Hz |125 Hz| 250 Hz|500 Hz| 1k Hz | 2k Hz | 4k Hz | 8k Hz | dB(A)
rayonné
@/ Bruit rayonné 49 43 38 33 25 19 <15 <15 35
W Pertes de transmission dues au plafond technique -13 -15 -17 -19 -25 -30 -33 -33 -
Isolation de la piece -9 -9 -8 -9 -10 -11 -12 -12 -
Niveau de pression acoustique sur le destinataire 1 27 19 <15 <15 <15 | <15 | <15 <15 <15
Destinataire 1 63 Hz |125 Hz|250 Hz|500 Hz| 1k Hz | 2k Hz | 4k Hz | 8k Hz | dB(A)
Puissance acoustique de I'air soufflé transmise par la voie Z| 49 42 32 25 15 <15 | <15 | <15 31
Puissance acoustique d'entrée transmise par la voie A 48 43 37 29 20 <15 | <15 | <15 33
Bruit rayonné transmise par la voie AG 27 19 <15 <15 <15 | <15 | <15 <15 <15
Niveau de pression acoustique pergu par le destinataire
2 pression que pereup 52 | 46 | 39 | 31 | 21 | 17 | <15 | <15 | 35
1 (somme des énergies)
65 NR70
55 NR 60
~ B NR50
g 3% NR 40
iy
2 NR 30
15
Q& Q& & & & & & & 3N
&?’\2\ '\f’\z\ (90% 00% 052\ QQQ\ 00\2\ de T
& * S $ S s S

Sous réserve de modifications.
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LEGENDE

B (mm) = largeur

H (mm) = Hauteur

L (mm) = Longueur

DN (mm) = Section de passage nominale, diamétre

Hio (mm) = Course nominale

kvs  (m3/h) = Valeur nominale du débit d'eau froide
par la soupape entierement ouverte
(H100) a une pression différentielle de
100 kPa (1 bar)

HR (%) = Humidité relative de I’air dans la salle

Dpw  (kPa) = Perte de pression de I'eau dans I'échan-
geur de chaleur

ps (Pa) = Pression statique disponbile

Q (kw) = Puissance thermique

Qs (kw) = Puissance sensible

Qr  (kw) = Puissance totale

t  (°C) = Température de sortie d'air

tr  (°C) = Température ambiante

twi  (°C) = Température d'entrée de I'eau

tw2  (°C) = Température de sortie de |'eau

v (-) = Vitesse

Vi (I/h) = Quantité de condensat

VL (m3/h)[l/s] = Débit volumétrique

Vw (I/h) = Débit d'eau

W (W) = Puissance de fonctionnement

Lw (dB) = Niveau de puissance acoustique (Wref =
1pW)

Lwa [dB(A)] = Niveau de puissance acoustique A pon-

déré (Wres = 1 pW)

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Légende
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
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Référence de commande Aquaris Silent

SCHAKO®

REFERENCE DE COMMANDE AQUARIS SILENT

01 02 03 04 05 06
Type Moteur Taille Systéme (variante Filtre a air Montage
batterie a eau)
Exemple
AQS -EC -1 -R3 -C1 -H
07 08 09 10 11 12
Position d'aspira- Raccordement sur | Position de prise Vanne de refroi- Vanne de chauf- Servomoteur
tion conduit d'eau dissement fage
Exemple
-1 -FO -W1 -00 -00 -000
13 14 15 16
Position de rac- Eléments de com- Bac collecteur de Pompe de conden-
cord électrique mande et de régu- | condensat pour sat
lation vanne
Exemple
-S2 -0 -KO -0
REMARQUE

Veuillez toujours indiquer la référence de commande compléte dans la commande !

En cas d'indications manquantes dans la commande, la version standard sera livrée.

Toute version spéciale non prise en compte dans la référence de commande doit étre confirmée avant la commande.
* = sans spécification, le traitement de la commande n'est pas possible.

EXEMPLE

AQS-EC-1-R3-C1-H-1-F0-W1-00-00-000-S2-0-K0-0

Ventilo-convecteur Aquaris Silent | moteur EC | taille 1 | batterie a 2 conduites 3 rangées de tubes (refroidissement ou chauffage) | 1ISO Coarse <40
% | horizontal-plafond | aspiration d'air secondaire droite | sans bride | prise d'eau a gauche dans le sens de I'air | sans vanne de refroidissement,
sans jeu de tubes, sans vanne d'arrét | sans vanne de chauffage, sans jeu de tubes, sans vanne d'arrét | sans servomoteur | raccord électrique a
droite dans le sens de |'air | sans éléments de commande et de régulation supplémentaire | sans bac collecteur de condensat pour vanne | sans
pompe de condensat

INDICATIONS POUR LA COMMANDE

01 - Type 05 - Filtre a air
AQS=  Ventilo-convecteur Aquaris Silent Cl= ISO Coarse <40 % (standard)
C4= ISO Coarse 40 %
02 - Moteur
EC= Moteur EC 06 - Montage
H= Horizontal-plafond (standard)
03 - Taille* B= Horizontal-sol (pas compatible avec I'habillage de
1= Taille 1 I'appareil GV)
2= Taille 2 V= Vertical-mur
3= Taille 3
4= Taille 4 07 - Position d'aspiration
5= Taille 5 1= Aspiration d'air secondaire droite (standard)

04 - Systéme (variante batterie a eau)* 08 - Raccordement sur conduit

R1= Batterie a 2 conduites 1 rangée de tubes (chauffage) FO = sans bride (standard)

R3 = Batterie a 2 conduites, 3 rangées de tubes (refroi- FZ = avec bride air soufflé
dissement ou chauffage)

L4 = Batterie a 4 conduites 1 et 3 rangées de tubes (re-

froidissement et chauffage)

Sous réserve de modifications.
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09 - Position de prise d'eau

Wi1-=

W2 =

Prise d'eau a gauche dans le sens de I'air (standard) (pas
possible pour la position du raccord électrique -S1)
Prise d'eau a droite dans le sens de I'air (pas pos-

sible pour la position du raccord électrique -S2)

10 - Vanne de refroidissement

00=

01=

02=

03=

04 =

05=

25=

26 =

27 =

31=

sans vanne de refroidissement, sans jeu de tubes,
sans vanne d'arrét (standard)

vanne de refroidissement VPP46.10L0.2 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét

vanne de refroidissement VPP46.10L0.4 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét

vanne de refroidissement VPP46.15L0.2 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét

vanne de refroidissement VPP46.15L0.6 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét

vanne de refroidissement VPP46.20F1.4 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét (vanne avec raccord > 1" est
livrée non montée)

vanne de refroidissement AB-QM-00328221 avec
jeu de tubes et vanne d'arrét

vanne de refroidissement AB-QM-00328220 avec
jeu de tubes et vanne d'arrét

vanne de refroidissement AB-QM-00328222 avec
jeu de tubes et vanne d'arrét

vanne de refroidissement AB-QM-00328223 avec
jeu de tubes et vanne d'arrét (vanne avec raccord >
1" est livrée non montée)

11 - Vanne de chauffage

00 =

01=

02=

03=

04 =

05=

25=

26 =

27 =

31=

sans vanne de chauffage, sans jeu de tubes, sans
vanne d'arrét (standard)

vanne de chauffage VPP46.10L0.2 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét

vanne de chauffage VPP46.10L0.4 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét

vanne de chauffage VPP46.15L0.2 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét

vanne de chauffage VPP46.15L0.6 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét

vanne de chauffage VPP46.20F1.4 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét (vanne avec raccord > 1" est livrée
non montée)

vanne de chauffage AB-QM-00328221 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét

vanne de chauffage AB-QM-00328220 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét

vanne de chauffage AB-QM-003Z8222 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét

vanne de chauffage AB-QM-00328223 avec jeu de
tubes et vanne d'arrét (vanne avec raccord > 1" est
livrée non montée)

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Référence de commande Aquaris Silent

12 - Servomoteur

000 =
T01=
T02 =
T03 =
T04 =
TOS5 =
MO01 =
MO02 =
MO3 =

sans servomoteur (standard)

avec servomoteur thermique SAST127474
avec servomoteur thermique SAST127475
avec servomoteur thermique SAPV127957
avec servomoteur thermique SAPV128561
avec servomoteur thermique SMPV132351
avec servomoteur motorisé SMP0132353
avec servomoteur motorisé SMP0132352
avec servomoteur motorisé SAP0129150

13 - Position de raccord électrique

S1=

S2=

S3=

Raccord électrique dans le sens de I'air a gauche
(impossible pour la position de prise d'eau -W1)
Raccord électrique dans le sens de I'air a droite
(standard) (impossible pour la position de prise
d'eau -W2)

avec boite de raccordement électrique décalée
dans le sens de I'air a gauche 1,5 m (impossible
avec la combinaison montage vertical -V et position
de raccordement d'eau -W1)

avec boite de raccordement électrique décalée
dans le sens de I'air a droite 1,5 m (impossible avec
la combinaison montage vertical -V et position de
raccordement d'eau -W2)

14 - Eléments de commande et de régulation supplémentaires

0=

Sans éléments de commande et de régulation sup-
plémentaires (standard)

Avec sortie de signalisation de défaut

Avec interface EC pour le régulateur a 3 niveaux

15 - Bac collecteur de condensat pour vanne

KO =
KH =

Sans bac collecteur de condensat pour vanne (standard)

Avec bac collecteur de condensat pour vanne sur le
cOté du raccordement hydraulique

16 - Pompe de condensat

0= Sans pompe de condensat (standard)
1= Avec pompe de condensat Si-10 montée en usine
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Référence de commande raccord flexible

SCHAKO®

REFERENCE DE COMMANDE RACCORD FLEXIBLE

01 02 03 04 05

Type Famille Modele Taille Version

Exemple

FA -AQS -000 -1 -Z1
REMARQUE

Veuillez toujours indiquer la référence de commande compléte dans la commande !

En cas d'indications manquantes dans la commande, la version standard sera livrée.

Toute version spéciale non prise en compte dans la référence de commande doit étre confirmée avant la commande.
* = sans spécification, le traitement de la commande n'est pas possible.

EXEMPLE
FA-AQS-000-1-Z1

Raccord flexible | pour ventilo-convecteur Aquaris Silent | modeéle standard | taille 1 | 150 mm pour air soufflé

INDICATIONS POUR LA COMMANDE

01 - Type

FA = Raccord flexible
02 - Famille

AQS=  Pour ventilo-convecteur Aquaris Silent
03 - Modele

000 = Modele standard
04 - Taille*

1= Taille 1

2= Taille 2

3= Taille 3

4= Taille 4

5= Taille 5

05 - Version*

1= 150 mm pour air soufflé
22 = 290 mm pour air soufflé
Al= 150 mm pour air extrait
A2 = 290 mm pour air extrait

Sous réserve de modifications.
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DOCUMENTATION TECHNIQUE

Référence de commande cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine de verre

SCHAKO®

REFERENCE DE COMMANDE CADRE POUR LE CONDUIT D'AIR EN LAINE MINERALE/EN LAINE DE
VERRE

01 02 03 04

Type Famille Taille Version

Exemple

FW -AQS -1 -Z
REMARQUE

Veuillez toujours indiquer la référence de commande compléte dans la commande !

En cas d'indications manquantes dans la commande, la version standard sera livrée.

Toute version spéciale non prise en compte dans la référence de commande doit étre confirmée avant la commande.
* = sans spécification, le traitement de la commande n'est pas possible.

EXEMPLE
FW-AQS-1-Z

Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine de verre | pour ventilo-convecteur Aquaris Silent | taille 1 | pour air soufflé

INDICATIONS POUR LA COMMANDE

01 - Type

FW = Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en
laine de verre

02 - Famille

AQS=  Pour ventilo-convecteur Aquaris Silent

03 - Taille*

1= Taille 1

2= Taille 2

3= Taille 3

4= Taille 4

5= Taille 5

04 - Version*
Z= pour air soufflé
A= pour air extrait

Sous réserve de modifications.
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Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE

Référence de commande plénum de raccordement

REFERENCE DE COMMANDE PLENUM DE RACCORDEMENT

01 02 03 04 05 06 07
Type Famille Modele Taille Version Longueur Isolation
Exemple
PL -AQS -000 -1 -Z -0500 -11
08 09 10
Raccordement a gauche dans a droite dans le
dans le sens de | le sens de I'air sens de I'air
I'air
Exemple
-MAB -LO0 -R0O0
REMARQUE

Veuillez toujours indiquer la référence de commande compléte dans la commande !

En cas d'indications manquantes dans la commande, la version standard sera livrée.

Toute version spéciale non prise en compte dans la référence de commande doit étre confirmée avant la commande.
* = sans spécification, le traitement de la commande n'est pas possible.

EXEMPLE
PL-AQS-000-1-Z-0500-11-MAB-L00-R00
Plénum de raccordement | pour ventilo-convecteur Aquaris Silent | modéle standard | taille 1 = 720 mm | caisson d'air soufflé | L=500 mm | isola-

tion thermique de 10 mm | fermé a gauche dans le sens de |'air | sans manchon a gauche dans le sens de |'air | sans manchon a droite dans le sens
de I'air

INDICATIONS POUR LA COMMANDE

01 - Type 06 - Longueur*
PL= Plénum de raccordement 0200= L=200 mm
0300= L=300mm
02 - Famille 0400= L=400mm
AQS=  Pourventilo-convecteur Aquaris Silent 0500= L=500mm
0600= L=600mm
03 - Modele 0700= L=700mm
000 = Modéle standard 0800= L=800mm
0900= L=900mm
04 - Taille* 1000= L=1000mm
1= Taille 1 =720 mm 1100= L=1100 mm
2= Taille 2 =935 mm XxXx = Longueur en mm (de 200 a 1100, toujours a 4
3= Taille 3=1270 mm chiffres mm)
4= Taille 4 =1375 mm
5= Taille 5=1620 mm 07 - Isolation
0= Sans isolation
05 - Version* 11= Isolation thermique de 10 mm (standard)
Z= Caisson d'air soufflé (uniquement avec bride ou rac- 12 = Isolation acoustique et thermique de 20 mm (hau-
cord flexible, pas compatible avec cadre pour con- teur du plénum 280 mm avec manchon DN198)
duit en laine minérale/de verre) 14 = Isolation acoustique et thermique de 40 mm (hauteur du

A= Caisson d'air extrait (pas compatible avec le cadre plénum 280 mm avec manchon DN158 ou DN198)

pour le conduit en laine minérale/de verre)

Sous réserve de modifications.
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sc HAKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE

Référence de commande plénum de raccordement

08 - Raccordement dans le sens de I'air*

MO0 = fermé dans le sens de I'air

MAB = ouvert dans le sens de l'air

MRE =  Bride de raccordement dans le sens de l'air

Mi1x = Avec x manchons de raccordement DN123 dans le
sens de |'air (nombre de manchons voir le tableau a
la page 15)

M2x = Avec x manchons de raccordement DN158 dans le

sens de l'air (hauteur du plénum 280 mm avec -14,
nombre de manchons voir le tableau a la page 15)
M3x = Avec x manchons de raccordement DN198 dans le sens
de I'air (hauteur du plénum 280 mm avec -12 ou -4,
nombre de manchons voir le tableau a la page 15)

09 - Raccordement a gauche dans le sens de I'air*

LOO = sans manchon

L1x = x DN123 R (nombre de manchons voir le tableau a
la page 15)

L2x = x DN158 R (hauteur de plénum 280 mm avec -14,
nombre de manchons voir le tableau a la page 15)

L3x = x DN198 R (hauteur de plénum 280 mm avec -12 ou -14,

nombre de manchons voir le tableau a la page 15)

10 - Raccordement a droite dans le sens de I'air*

ROO sans manchon

Rix = x DN123 L (nombre de manchons voir le tableau a la
page 15)

R2x = x DN158 L (hauteur de plénum 280 mm avec -14,
nombre de manchons voir le tableau a la page 15)

R3x = x DN198 L (hauteur de plénum 280 mm avec -12 ou -14,
nombre de manchons voir le tableau a la page 15)

Sous réserve de modifications.
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SCHAKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE
Référence de commande Adaptateur pour diffuseur d'air

REFERENCE DE COMMANDE ADAPTATEUR POUR DIFFUSEUR D'AIR

01 02 03 04 05 06 07
Type Famille Taille Version Longueur Position du ven- Isolation
tilo-convecteur
Exemple
us -AQS -1 -Z -1000 -M -10
08 09 10 11 12 13
Sens de I'air Diffuseur d'air Couleur du dif- | Montage Manchon pour | Diamétre du manchon pour air
fuseur d'air air primaire primaire
Exemple
-1 -D1 -22 -SM -PO -0
REMARQUE

Veuillez toujours indiquer la référence de commande compléte dans la commande !

En cas d'indications manquantes dans la commande, la version standard sera livrée.

Toute version spéciale non prise en compte dans la référence de commande doit étre confirmée avant la commande.
* = sans spécification, le traitement de la commande n'est pas possible.

EXEMPLE

US-AQS-1-Z-1000-M-10-1-D1-22-SM-P0-0

Adaptateur pour diffuseur d'air | pour ventilo-convecteur Aquaris Silent | taille 1 | pour air soufflé | longueur L = 1000 mm | ventilo-convecteur au
milieu | sans isolation | aspiration droite | avec diffuseur d'air plafonnier DBB | similaire a RAL 9010 blanc | montage a vis apparentes | sans man-
chon pour air primaire

INDICATIONS POUR LA COMMANDE

01 - Type 08 - Sens de I'air
us= Adaptateur pour diffuseur d'air 1= Aspiration droite (standard)
02 - Famille 09 - Diffuseur d'air*
AQS=  Pour ventilo-convecteur Aquaris Silent D1= avec diffuseur d'air plafonnier DBB
R1= avec grille de ventilation IB-Q
03 - Taille*
1= Taille 1 10 - Couleur du diffuseur d'air
2= Taille 2 22 = de couleur similaire a blanc RAL 9010 (standard)
3= Taille 3 Xy = couleur du diffuseur d'air xy selon tableau
4= Taille 4
5= Taille 5 11 - Montage
SM = Montage a vis apparentes (standard)
04 - Version VM = Montage a vis cachées
Z= Air soufflé (standard)
12 - Manchon pour air primaire
05 - Longueur PO = Sans manchon pour air primaire (standard)
xxxx = Longueur L = xxxx mm (Lmin. selon le tableau a la
page 18, toujours a 4 chiffres en mm) 13 - Diamétre du manchon pour air primaire
0= Sans manchon pour air primaire (standard)
06 - Position du ventilo-convecteur
M= Ventilo-convecteur au milieu (standard)
R= Ventilo-convecteur déplacé vers la droite
L= Ventilo-convecteur déplacé vers la gauche
07 - Isolation
0= Sans isolation (standard)
11= Isolation thermique de 10 mm

Sous réserve de modifications.
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SCHAKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE
Référence de commande Habillage de I'appareil

REFERENCE DE COMMANDE HABILLAGE DE L'APPAREIL

01 02 03 04 05 06 07
Type Famille Taille Montage Grille d'air se- Couleur Kit de montage
condaire
Exemple
GV -AQS -1 -H -RO -2 -M1
REMARQUE

Veuillez toujours indiquer la référence de commande compléte dans la commande !

En cas d'indications manquantes dans la commande, la version standard sera livrée.

Toute version spéciale non prise en compte dans la référence de commande doit étre confirmée avant la commande.
* = sans spécification, le traitement de la commande n'est pas possible.

EXEMPLE

GV-AQS-1-H-R0-2-M1

Habillage de I'appareil | pour ventilo-convecteur Aquaris Silent | taille 1 | horizontal-plafond | avec air secondaire ouvert | couleur similaire a RAL
9010 blanc |avec kit de montage

INDICATIONS POUR LA COMMANDE

01 - Type

GV = Habillage de I'appareil

02 - Famille

AQS=  Pour ventilo-convecteur Aquaris Silent
03 - Taille*

1= Taille 1

2= Taille 2

3= Taille 3

4= Taille 4

5= Taille 5

04 - Montage

H= Horizontal-plafond (standard)
V= Vertical-mur

05 - Grille d'air secondaire

RO = avec air secondaire ouvert (standard)

R1= avec air secondaire fermé sans grille

R2 = avec air secondaire DBB

R3 = avec air secondaire PA

06 - Couleur

1= Couleur similaire a noir RAL 9005

2= Couleur similaire a blanc RAL 9010 (standard)
3= Couleur similaire a blanc RAL 9016

4= Couleur similaire a gris RAL 9006

07 - Kit de montage

MO = sans kit de montage (uniquement si I'habillage de
I'appareil doit étre remplacé)
M1 = avec kit de montage (standard)

Sous réserve de modifications.
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SCHAKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE
Référence de commande accessoires livrés non montés

REFERENCE DE COMMANDE ACCESSOIRES LIVRES NON MONTES

01 02

Type Modele

Exemple

LWz -TRO5
REMARQUE

Veuillez toujours indiquer la référence de commande compléte dans la commande !
En cas d'indications manquantes dans la commande, la version standard sera livrée.
Toute version spéciale non prise en compte dans la référence de commande doit étre confirmée avant la commande.

EXEMPLE
LWZ-TROS

Accessoires pour produits de systémes d'air/eau | thermostat d'ambiance autonome avec programme hebdomadaire RDG160T

INDICATIONS POUR LA COMMANDE

V613 = VWG41.10-1.0-1.9, G 1/2

01 - Type V614 = VWG41.10-1.3-1.6, G 1/2
LWz = Accessoires pour produits de systéemes d'air/eau V615= VWG41.10-1.3-1.9,G 1/2
V616 = VWG41.10-1.6-1.9, G 1/2
02 - Modele V617 = VWG41.10-1.9-1.9, G 1/2
Raccord hydraulique flexible V618 = VWG41.10-0.25-1.3,G 1/2
Hxyz = Avec piéce de liaison pour appareil (x), raccord V619 = VWG41.10-0.25-1.6, G 1/2
flexible (y) et raccord libre au réseau hydraulique (z) V620= VWG41.10-0.25-1.9,G 1/2
(x, y, z, voir le tableau a la page 21) V621= VWG41.10-0.4-0.4,G 1/2
V622 = VWG41.10-0.4-1.9, G 1/2
Soupape d'arrét V623 = VWG41.10-0.65-0.65, G 1/2
VEO1= STH BOSTON 31038 1/2 V624 = VWG41.10-0.65-1.9, G 1/2
V625 = VWG41.10-1.0-1.0, G 1/2
Vanne de régulation indépendante de la pression V626 = VWG41.10-1.3-1.3,G 1/2
VCO01= VPP46.10L0.2, G1/2 V627 = VWG41.10-1.6-1.6, G 1/2
VC02 = VPP46.10L0.4, G1/2 V628 = VWG41.20-0.65-2.5,G 1
VC03 = VPP46.15L0.2, G 3/4 V629 = VWG41.20-1.0-2.5,G 1
VC04 = VPP46.15L0.6, G 3/4 V630= VWG41.20-1.6-2.5,G 1
VCO5= VPP46.20F1.4,G1 V631l= VWG41.20-1.6-3.45,G 1
VC25= AB-QM-003Z8221, DN 15, G3/4 A V632 = VWG41.20-2.5-3.45,G 1
VC26 = AB-QM-00378220, DN 15, G 3/4 A, LF V633 = VWG41.20-2.5-4.25,G 1
VC27 = AB-QM-00378222, DN 15, G 3/4 A, HF V634 = VWG41.20-4.25-4.25,G 1
VC31= AB-QM-00378223,DN20,G1A V635= VWG41.20-0.25-2.5,G 1
VC32= AB-QM-00378224,DN 20, G1A, HF V636 = VWG41.20-0.25-3.45,G 1
V637= VWG41.20-0.25-4.25,G 1
Robinet a tournant sphérique a 6 voies V638 = VWG41.20-0.4-2.5,G 1
V601= VWG41.10-0.25-0.4,G 1/2 V639 = VWG41.20-0.4-3.45,G 1
V602 = VWG41.10-0.25-0.65, G 1/2 V640 = VWG41.20-0.4-4.25,G 1
V603 = VWG41.10-0.25-1.0,G 1/2 V641l= VWG41.20-0.65-3.45,G 1
V604 = VWG41.10-0.4-0.65, G 1/2 V642 = VWG41.20-0.65-4.25,G 1
V605 = VWG41.10-0.4-1.0, G 1/2 V643 = VWG41.20-1.0-3.45,G 1
V606 = VWG41.10-0.4-1.3,G 1/2 V644 = VWG41.20-1.0-4.25,G 1
V607 = VWG41.10-0.4-1.6, G 1/2 V645 = VWG41.20-1.3-2.5,G 1
V608 = VWG41.10-0.65-1.0, G 1/2 V646 = VWG41.20-1.3-3.45,G 1
V609 = VWG41.10-0.65-1.3, G 1/2 V647 = VWG41.20-1.3-4.25,G 1
V610= VWG41.10-0.65-1.6, G 1/2 V648 = VWG41.20-1.6-4.25,G 1
V6ll= VWG41.10-1.0-1.3,G 1/2 V649 = VWG41.20-2.5-2.5,G 1
V612 = VWG41.10-1.0-1.6, G 1/2 V650 = VWG41.20-3.45-3.45,G1

Sous réserve de modifications.
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SCHAKO% DOCUMENTATION TECHNIQUE
Référence de commande accessoires livrés non montés

Adaptateur de vanne

VA0l = ALG132, du filetage intérieur G 1/2 au filetage exté-
rieur R 3/8

VAO02 = ALG142, du filetage intérieur G 3/4 au filetage exté-
rieur R 1/2

Servomoteur thermique

ATO1= SAST127474,T, ON/OFF, 230V CA

AT02 = SAST127475, T, ON/OFF, 24V CA/CC

AT03 = SAPV127957,T,0-10V, 24V CA, + détection de
course de vanne

AT04 = SAPV128561, T, 0-10 V, 24 V CC, + détection de
course de vanne

ATO5= SAP0O129150, M, 0-10V, 24 V CA/CC, + détection de
course de vanne, + signal de retour

Servomoteur motorisé

AMO1 = SMPV132351, T, 0-10V, 24 V CA/CC, + détection de
course de vanne, + signal de retour

AMO02 = SMP0132353, M, 0-10V, 24 V CA/CC, + détection
de course de vanne

AMO03 = SMP0132352, M, 0-10V, 24 V CA/CC, + détection
de course de vanne + signal de retour

Robinet a tournant sphérique a 6 voies
ARO1= GDB341.9E, 3P, 230V CA

ARO2 = GDB161.9E,0-10V, 24V CA/CC
ARO3 = GDB111.9E, KNX, 24V CA

Thermostat d'ambiance
TRO5= RDG160T

Thermostat d'ambiance avec interface KNX
TKO2 = RDG160KN
TKO4 = RDG260KN

Pompe de condensat
KKO1= Si-10

Kits de montage
MGV1 = Kit de montage pour I'habillage de I'appareil GV-AQS

Jeux de tubes

RR11= Jeu de tubes pour batterie a 2 conduites 1 rangée
de tubes a gauche

RR12 = Jeu de tubes pour batterie a 2 conduites 1 rangée
de tubes a droite

RR31 = Jeu de tubes pour batterie a 2 conduites 3 rangées
de tubes a gauche

RR32 = Jeu de tubes pour batterie a 2 conduites 3 rangées
de tubes a droite

RL41= Jeu de tubes pour batterie a 4 conduites 1 et 3 ran-
gées de tubes a gauche
RL4A2 = Jeu de tubes pour batterie a 4 conduites 1 et 3 ran-

gées de tubes a droite

Sous réserve de modifications.
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TEXTE D'APPEL D'OFFRE

Ventilo-convecteur a haute efficacité Aquaris Silent pour le
montage horizontal ou vertical dans un faux plafond, un faux
plancher ou au mur. Un montage visible ou suspendu est éga-
lement possible. Le boitier est composé des profilés et cadres
en tole d'acier galvanisée et une isolation thermique et so-
nore en polyéthyléne d'une épaisseur de 6 mm. Le ventilateur
moteur EC efficace en énergie consiste d'une soufflante ra-
diale a double prise d'air avec entrainement direct. Les
échangeurs de chaleur a 2 ou 4 conduites et les batteries dis-
posent d'un cadre en acier galvanisé, des ailettes en alumi-
nium et des tubes en cuivre. Avec bac pour condensat selon
VDI 6022 en tole d'acier inoxydable. Le filtre avec un taux
d'efficacité 1ISO Coarse <40 % consiste d'un tissu synthétique
régénérable sur un cadre en matiére plastique.

Modéle : SCHAKO
Famille : Ventilo-convecteur Aquaris Silent

Versions d'Aquaris Silent

Type

Pour ventilo-convecteur Aquaris Silent -AQS
Moteur

Moteur EC -EC
Taille

Taille 1 -1
Taille 2 -2
Taille 3 -3
Taille 4 -4
Taille 5 -5
Systeme (variante batterie a eau)

Batterie a 2 conduites 1 rangée de tubes (chauffage) -R1
Batterie a 2 conduites 3 rangées de tubes

(refroidissement ou chauffage) -R3
Batterie a 4 conduites 1 et 3 rangées de tubes

(chauffage et refroidissement) -L4
Filtre a air

ISO Coarse <40 % -C1
ISO Coarse 40 % -C4
Montage

Horizontal-plafond -H
Horizontal-sol -B
Vertical-mur -V

Position d'aspiration
Aspiration d'air secondaire droite -1

Raccordement sur conduit
Sans bride -FO
Avec bride air soufflé -Fz

Position de prise d'eau
Prise d'eau a gauche dans le sens de I'air -W1
Prise d'eau a droite dans le sens de I'air -W2

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE
Texte d'appel d'offre

Vanne de refroidissement

Sans vanne de refroidissement, sans jeu de tubes, sans vanne d'arrét

Vanne de refroidissement VPP46.10L0.2 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét

Vanne de refroidissement VPP46.10L0.4 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét

Vanne de refroidissement VPP46.15L0.2 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét

Vanne de refroidissement VPP46.15L0.6 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét

Vanne de refroidissement VPP46.20F1.4 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét

Vanne de refroidissement AB-QM-00328221 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét

Vanne de refroidissement AB-QM-00328220 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét

Vanne de refroidissement AB-QM-00328222 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét

Vanne de refroidissement AB-QM-00328223 avec jeu de tubes
et vanne d'arrét

Vanne de chauffage
Sans vanne de chauffage, sans jeu de tubes, sans vanne d'arrét

Vanne de chauffage VPP46.10L0.2 avec jeu de tubes et vanne d'arrét
Vanne de chauffage VPP46.10L0.4 avec jeu de tubes et vanne d'arrét
Vanne de chauffage VPP46.15L0.2 avec jeu de tubes et vanne d'arrét
Vanne de chauffage VPP46.15L0.6 avec jeu de tubes et vanne d'arrét
Vanne de chauffage VPP46.20F1.4 avec jeu de tubes et vanne d'arrét

Vanne de chauffage AB-QM-003Z8221 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét
Vanne de chauffage AB-QM-003Z8220 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét
Vanne de chauffage AB-QM-003Z8222 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét
Vanne de chauffage AB-QM-003Z8223 avec jeu de tubes et
vanne d'arrét

Servomoteur

Sans servomoteur -000
Avec servomoteur thermique SAST127474 -T01
Avec servomoteur thermique SAST127475 -T02
Avec servomoteur thermique SAPV127957 -T03
Avec servomoteur thermique SAPV128561 -T04
Avec servomoteur thermique SMPV132351 -T05
Avec servomoteur motorisé SMP0132353 -MO01
Avec servomoteur motorisé SMP0132352 -M02
Avec servomoteur motorisé SAP0129150 -M03

Position de raccord électrique

Branchement électrique a gauche dans le sens de ['air -S1
Branchement électrique a droite dans le sens de ['air -S2
Avec boite de raccordement électrique décalée a gauche
dans le sens de I'air 1,5 m -S3
Avec boite de raccordement électrique décalée a droite

dans le sens de I'air 1,5 m -S4

Eléments de commande et de régulation supplémentaires

Sans éléments de commande et de régulation supplémentaires
Avec sortie de signalisation de défaut
Avec interface EC pour le régulateur a 3 niveaux
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Bac collecteur de condensat pour vanne

Sans bac collecteur de condensat pour vanne -KO
Avec bac collecteur de condensat pour vanne sur le c6té
du raccordement hydraulique -KH

Pompe de condensat
Sans pompe de condensat -0
Avec pompe de condensat Si-10 montée en usine -1

Versions de raccord flexible

Type

Raccord flexible -FA
Famille

Pour ventilo-convecteurs Aquaris Silent -AQS
Modele

Modeéle standard -000
Taille

Taille 1 -1
Taille 2 -2
Taille 3 -3
Taille 4 4
Taille 5 -5
Version

150 mm pour l'air soufflé -Z1
290 mm pour l'air soufflé -Z2
150 mm pour l'air extrait -Al
290 mm pour l'air extrait -A2

Versions de cadre pour le conduit d'air en laine miné-
rale/en laine de verre

Type

Cadre pour le conduit d'air en laine minérale/en laine

de verre -FW
Famille

Pour ventilo-convecteurs Aquaris Silent -AQS
Taille

Taille 1 -1
Taille 2 -2
Taille 3 -3
Taille 4 -4
Taille 5 -5
Version

Pour air soufflé -Z
Pour air extrait -A

Versions de plénum de raccordement

Type
Plénum de raccordement -PL

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE
Texte d'appel d'offre

Famille

Pour ventilo-convecteurs Aquaris Silent -AQS
Modele

Modéle standard -000
Taille

Taille 1 =720 mm -1
Taille 2 =935 mm -2
Taille3=1270 mm -3
Taille 4 =1375 mm -4
Taille 5=1620 mm -5
Version

Caisson d'air soufflé -Z
Caisson d'air extrait -A
Longueur

L=200 mm -0200
L=300 mm -0300
L =400 mm -0400
L =500 mm -0500
L =600 mm -0600
L=700 mm -0700
L =800 mm -0800
L =900 mm -0900
L=1000 mm -1000
L=1100 mm -1100
Longueur en mm -XXXX
Isolation

Sans isolation -10
Isolation thermique de 10 mm -11
Isolation acoustique et thermique de 20 mm -12
Isolation acoustique et thermique de 40 mm -14

Raccordement dans le sens de I'air

fermé dans le sens de I'air -M00
ouvert dans le sens de l'air -MAB
Bride de raccordement dans le sens de I'air -MRE

avec x manchons de raccordement DN123 dans le
sens de l'air -M1x
avec x manchons de raccordement DN158 dans le
sens de l'air -M2x
avec x manchons de raccordement DN158 dans le
sens de l'air -M3x

Raccordement a gauche dans le sens de I'air

sans manchon a gauche dans le sens de I'air -L0O
avec x manchons de raccordement DN123 a gauche
dans le sens de I'air -L1x
avec x manchons de raccordement DN158 a gauche
dans le sens de I'air -L2x
avec x manchons de raccordement DN198 a gauche
dans le sens de I'air -L3x

Raccordement a droite dans le sens de I'air

sans manchon a droite dans le sens de I'air -ROO
avec x manchons de raccordement DN123 a droite

dans le sens de I'air -R1x
avec x manchons de raccordement DN158 a droite

dans le sens de I'air -R2x
avec x manchons de raccordement DN198 a droite

dans le sens de I'air -R3x
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Versions d'adaptateur pour diffuseur d'air

Type
Adaptateur pour diffuseur d'air

Famille
Pour ventilo-convecteurs Aquaris Silent

Taille

Taille 1
Taille 2
Taille 3
Taille 4
Taille 5

Version
Pour air soufflé

Longueur
Longueur L = xxxx mm

Position du ventilo-convecteur
Ventilo-convecteur au milieu
Ventilo-convecteur déplacé vers la droite
Ventilo-convecteur déplacé vers la gauche

Isolation
Sans isolation
Isolation thermique de 10 mm

Sens de l'air
Aspiration droite

Diffuseur d'air
Avec diffuseur d'air plafonnier DBB
Avec grille de ventilation IB-Q

Couleur du diffuseur d'air
Similaire a blanc RAL 9010

-Us

-AQS

-XXXX

-D1
-R1

-22

Couleur du diffuseur d'air xy selon le tableau a la page 19 -xy

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE
Texte d'appel d'offre

Famille

Pour ventilo-convecteurs Aquaris Silent -AQS
Taille

Taille 1 -1
Taille 2 -2
Taille 3 -3
Taille 4 -4
Taille 5 -5
Montage

Horizontal-plafond -H
Vertical-mur -V

Grille d'air secondaire

avec air secondaire ouvert -RO
avec air secondaire fermé sans grille -R1
avec air secondaire DBB -R2
avec air secondaire PA -R3
Couleur

Couleur similaire a noir RAL 9005 -1
Couleur similaire a blanc RAL 9010 -2
Couleur similaire a blanc RAL 9016 -3
Couleur similaire a gris RAL 9006 -4

Kit de montage
Avec kit de montage -MO0
Sans kit de montage M1

Versions d'accessoires livrés non montés

Montage

Montage a vis apparentes -SM
Montage a vis cachées -VM
Manchon pour air primaire

Sans manchon pour air primaire -PO
Diameétre du manchon pour air primaire

Sans manchon pour air primaire -0
Versions d'habillage de I'appareil

Type

Habillage de I'appareil -GV

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

Raccord hydraulique flexible

EDE-13 500 mm -1
EDE-13 800 mm -2
EDE-13 1200 mm -3
AG filetage extérieur 1/2 -A
AG filetage extérieur 3/4 -B
UMF écrou-raccord, a joint plat 1/2 -C
UMF écrou-raccord, a joint plat 3/4 -D
R-AG-D filetage extérieur tournant 1/2 -E
R-AG-D filetage extérieur tournant 3/4 -F

Soupape d'arrét
STH BOSTON 31038 1/2 -VEO1

Vanne de régulation indépendante de la pression

VPP46.10L0.2, G1/2 -vCo1
VPP46.10L0.4, G1/2 -vVC02
VPP46.15L0.2, G 3/4 -vVC03
VPP46.15L0.6, G 3/4 -vVCo4
VPP46.20F1.4,G 1 -VC05
AB-QM-003Z8221, DN 15, G 3/4 A -VC25
AB-QM-00378220, DN 15, G 3/4 A, LF -VC26
AB-QM-003Z8222, DN 15, G 3/4 A, HF -VC27
AB-QM-00378223,DN 20,G 1A -VC31
AB-QM-00378224, DN 20, G 1 A, HF -VC32
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Robinet a tournant sphérique a 6 voies
VWG41.10-0.25-0.4, G 1/2
VWG41.10-0.25-0.65, G 1/2
VWG41.10-0.25-1.0, G 1/2
VWG41.10-0.4-0.65, G 1/2
VWG41.10-0.4-1.0, G 1/2
VWG41.10-0.4-1.3,G 1/2
VWG41.10-0.4-1.6, G 1/2
VWG41.10-0.65-1.0, G 1/2
VWG41.10-0.65-1.3, G 1/2
VWG41.10-0.65-1.6, G 1/2
VWG41.10-1.0-1.3,G 1/2
VWG41.10-1.0-1.6, G 1/2
VWG41.10-1.0-1.9, G 1/2
VWG41.10-1.3-1.6, G 1/2
VWG41.10-1.3-1.9, G 1/2
VWG41.10-1.6-1.9, G 1/2
VWG41.10-1.9-1.9, G 1/2
VWG41.10-0.25-1.3,G 1/2
VWG41.10-0.25-1.6, G 1/2
VWG41.10-0.25-1.9, G 1/2
VWG41.10-0.4-0.4, G 1/2
VWG41.10-0.4-1.9, G 1/2
VWG41.10-0.65-0.65, G 1/2
VWG41.10-0.65-1.9, G 1/2
VWG41.10-1.0-1.0, G 1/2
VWG41.10-1.3-1.3,G 1/2
VWG41.10-1.6-1.6, G 1/2
VWG41.20-0.65-2.5, G 1
VWG41.20-1.0-2.5,G 1
VWG41.20-1.6-2.5,G 1
VWG41.20-1.6-3.45,G 1
VWG41.20-2.5-3.45,G 1
VWG41.20-2.5-4.25,G 1
VWG41.20-4.25-4.25,G 1
VWG41.20-0.25-2.5,G 1
VWG41.20-0.25-3.45,G 1
VWG41.20-0.25-4.25,G 1
VWG41.20-0.4-2.5,G 1
VWG41.20-0.4-3.45,G 1
VWG41.20-0.4-4.25,G 1
VWG41.20-0.65-3.45,G 1
VWG41.20-0.65-4.25,G 1
VWG41.20-1.0-3.45,G 1
VWG41.20-1.0-4.25,G 1
VWG41.20-1.3-2.5,G 1
VWG41.20-1.3-3.45,G 1
VWG41.20-1.3-4.25,G 1
VWG41.20-1.6-4.25,G 1
VWG41.20-2.5-2.5,G 1
VWG41.20-3.45-3.45,G 1

Adaptateur de vanne

ALG132, du filetage intérieur G 1/2 au filetage

extérieur R 3/8

ALG142, du filetage intérieur G 3/4 au filetage

extérieur R 1/2

Sous réserve de modifications.
Aucune reprise possible.

-V601
-V602
-V603
-V604
-V605
-V606
-V607
-V608
-V609
-V610
-V611
-V612
-V613
-V614
-V615
-V616
-V617
-V618
-V619
-V620
-V621
-V622
-V623
-V624
-V625
-V626
-V627
-V628
-V629
-V630
-V631
-V632
-V633
-V634
-V635
-V636
-V637
-V638
-V639
-V640
-V641
-V642
-V643
-V644
-V645
-V646
-V647
-V648
-V649
-V650

-VAO1

-VAQ2

Aquaris Silent — Ventilo-convecteur
DOCUMENTATION TECHNIQUE
Texte d'appel d'offre

Servomoteur thermique

SAST127474, T, ON/OFF, 230V CA -ATO1
SAST127475, T, ON/OFF, 24 V CA/CC -AT02
SAPV127957, T, 0-10V, 24 V CA, + détection de course

de vanne -ATO3
SAPV128561, T, 0-10 V, 24 V CC, + détection de course

de vanne -ATO4
SAP0129150, M, 0-10 V, 24 V CA/CC, + détection de

course de vanne, + signal de retour -ATO5

Servomoteur motorisé

SMPV132351, T, 0-10 V, 24 V CA/CC, + détection de

course de vanne + signal de retour -AMO1
SMPO0132353, M, 0-10 V, 24 V CA/CC, + détection de

course de vanne -AMO02
SMPO0132352, M, 0-10 V, 24 V CA/CC, + détection de

course de vanne + signal de retour -AMO3

Robinet a tournant sphérique a 6 voies

GDB341.9E, 3P, 230 V CA -ARO1
GDB161.9E, 0-10 V, 24 V CA/CC -ARO2
GDB111.9E, KNX, 24 V CA -ARO3

Thermostat d'ambiance
RDG160T -TRO5

Thermostat d'ambiance avec interface KNX
RDG160KN -TK02
RDG260KN -TKO4

Pompe de condensat
Si-10 -KKO1

Kits de montage
Kit de montage pour I'habillage de I'appareil GV-AQS -MGV1

Jeux de tubes
Jeu de tubes pour batterie a 2 conduites 1 rangée de

tubes a gauche -RR11
Jeu de tubes pour batterie a 2 conduites 1 rangée de

tubes a droite -RR12
Jeu de tubes pour batterie a 2 conduites 3 rangées de

tubes a gauche -RR31
Jeu de tubes pour batterie a 2 conduites 3 rangées de

tubes a droite -RR32
Jeu de tubes pour batterie a 4 conduites 1 et 3 rangées

de tubes a gauche -RL41
Jeu de tubes pour batterie a 4 conduites 1 et 3 rangées

de tubes a droite -RL42
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